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PREFACIO

Se han realizado todos los esfuerzos para garantizar que la
informacidn de este documento sea completa y precisa y esté
actualizada. Oki no asume responsabilidad alguna por el resultado de
errores fuera de su control. Oki tampoco garantiza que los cambios
en el software y equipo realizados por otros fabricantes y
mencionados en esta guia no vayan a afectar a la aplicabilidad de la
informacidn incluida en ella. La mencion de productos de software
fabricados por otras compafiias no constituye necesariamente una
aprobacion por parte de Oki.

Aunque se ha hecho todo lo posible para que este documento sea
preciso y util, no garantizamos en forma alguna, expresa o implicita,
la precision o integridad de la informacion contenida en el mismo.

Los controladores y manuales mas actualizados se pueden encontrar
en el sitio Web de Oki:

http://www.okiprintingsolutions.com
Copyright © 2008 Oki Europe Ltd.

Oki y Microline son marcas registradas de Oki Electric Industry
Company, Ltd.

Energy Star es una marca comercial de United States Environmental
Protection Agency.

Microsoft, MS-DOS y Windows son marcas registradas de Microsoft
Corporation.

Otros nombres de productos y marcas mencionados son marcas
comerciales registradas de sus respectivos propietarios.

Como empresa Participante en el Programa de Energy
' ' Star, el fabricante ha determinado que este producto
_g,w”'%? cumple las directrices de Energy Star en cuanto a
consumo energético.

(sélo 3520MFP)

Este producto cumple con las disposiciones de las
< < directivas del Consejo 89/336/CEE (EMC), 73/23/CEE

(LVD) y 1999/5/EC (R&TTE), enmendado donde aplica,
relativas a la armonizacién de la legislacién de los
Estados miembros sobre la compatibilidad
electromagnética, baja tensidn y equipos de terminales
de radio y telecomunicaciones.

Tenga en cuenta que todas las capturas de pantallas de este manual
se han realizado con Microsoft Windows XP. Estas capturas pueden
variar si se utiliza otro sistema operativo, pero la base es la misma.
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PRIMEROS AUXILIOS EN CASO DE EMERGENCIA

Debera tener cuidado con el polvo de téner:

Si se produce una ingestion accidental, suministre pequefias cantidades
de agua fria y busque atenciéon médica. NO intente provocar el vomito.

Si se inhala accidentalmente, traslade a la persona a un lugar abierto para
que respire aire fresco. Acuda al médico.

Si se introduce en los 0jos, enjuaguelos con abundante agua durante al
menos 15 minutos, manteniendo abiertos los parpados. Acuda al médico.

Si se derrama, debera tratarse con agua fria y jabdn para evitar el riesgo
de que se produzcan manchas en la piel o en las prendas.

FABRICANTE

Oki Data Corporation,
4-11-22 Shibaura, Minato-ku,
Tokio 108-8551,

Japdn

IMPORTADOR PARA LA UE /REPRESENTANTE
AUTORIZADO

Oki Europe Ltd, que comercializa como Oki Printing Solutions
Blays House

Wick Road,

Egham,

Surrey TW20 0OHJ

Reino Unido

Para todas las consultas de tipo general, de soporte y ventas, pongase en contacto
con el distribuidor local.

INFORMACION MEDIOAMBIENTAL
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NOTAS, PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS

NOTA:
Una nota proporciona informacién adicional que complementa
el texto principal.

Una precaucion proporciona informacion adicional
que, en caso de ser omitida, puede generar errores de
funcionamiento o dafos en el equipo.

ADVERTENCIA:

Una advertencia proporciona informacioén adicional
que, en caso de ser omitida, puede provocar riesgo de
lesiones personales.

Para proteger su producto y asegurarse de que se
aprovechan todas sus funcionalidades, este modelo se ha
disenado para funcionar Unicamente con cartuchos de
toner originales. Ningun otro cartucho de toner funcionara,
aunque se describa como "compatible" y, si lo hace, la
calidad de impresion y el rendimiento del producto podrian
verse negativamente afectados. El uso de productos no
originales puede invalidar la garantia.

Especificaciones sujetas a cambios sin previo aviso. Todas
las marcas comerciales confirmadas.
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INTRODUCCION

Felicidades por haber adquirido este producto multifuncidn
(MFP). Este dispositivo se ha disefiado con funciones avanzadas
gue le permiten obtener impresiones claras y con colores
brillantes o paginas nitidas en blanco y negro a alta velocidad, en
una amplia gama de soportes de impresion para oficina.

Con este MFP puede digitalizar instantdneamente documentos de
papel y enviar sus imagenes electronicas a varios destinos,
incluyendo direcciones de correo electrénico, impresoras,
servidores de ftp, faxes, tarjetas de memoria USB o cualquier
otro ordenador de la red.

La MFP incluye las funciones siguientes:

> La tecnologia de multinivel ProQ2400 produce tonos y
gradaciones de colourcolor mas suaves para aportar
calidad fotografica a los documentos.

> Utilidad Hotkey, que permite a la MFP recibir comandos
con la pulsacién de una sola tecla desde un ordenador
conectado localmente (“Pull Scan”).

> Impresién:

Hasta 12 pdaginas por minuto (ppm) (C3529MFP) 6 16
ppm (C3530MFP) a todo color, para la impresidén rapida
de impresionantes presentaciones en color y otros
documentos.

Hasta 16 ppm (C3520MFP) 6 20 ppm (C3530MFP) a
300 ppp en blanco y negro, para copiar de forma
rapida y eficaz todos los documentos de indole general
que no requieran color.

> Copia

Hasta 12 copias por minuto (cpm) (C3520MFP) 6 16
cpm (C3530MFP) a 300 ppp a todo color en copia
rapida.

Hasta 6 cpom (C3520MFP) 6 20 cpm (C3530MFP) a 300
ppp en blanco y negro, para copiar de forma rapida y
eficaz todos los documentos de indole general que no
requieran color.
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Resolucion de impresion de 600 x 600 ppp y 1200 x 600
ppp (puntos por pulgada) para obtener imagenes de alta
calidad con el mayor detalle posible.

Resolucion de impresion de 600 x 600 ppp x 2 bits para
obtener imagenes de alta calidad con el mayor detalle
posible.

Resolucién de copia de 300 x 300 (estandar) y 600 x 600
ppp (alta).

Impresion de rotulos (C3530MFP).

Tecnologia LED digital en color de una sola pasada, para
procesar las paginas impresas a gran velocidad.

Interfaz USB 2.0 de alta velocidad.

Las conexiones de red 10Base-T y 100Base-TX permiten
compartir este valioso recurso con los demas usuarios de
la red de su oficina.

“Pregunta a Oki” (s6lo en Windows): una funcion facil de
usar que proporciona un vinculo directo desde la pantalla
del controlador de la impresora (aunque no siempre se
muestra en esta guia) a un sitio Web dedicado especifico
para el modelo exacto que esté utilizando. Aqui
encontrara todas las recomendaciones, ayuda y soporte
que pueda necesitar para ayudarle a obtener los mejores
resultados posibles con su impresora Oki.

Enviar digitalizacién a correo electrdénico: al estar
conectado a una red Ethernet y a un servidor SMTP, esta
MFP permite transmitir documentos por correo electrénico
a través de Internet. Con sélo tocar la tecla de correo
electronico y seleccionar las direcciones de correo
electrénico de los destinatarios, primero se digitalizan los
documentos y luego se convierten en una imagen que se
transmite en minutos a los destinatarios.

Enviar digitalizacién a FTP: permite enviar documentos
digitalizados a un servidor o a una carpeta de archivos de
un ordenador personal a través una Intranet mediante el
protocolo FTP (File Transfer Protocol, protocolo de
transferencia de archivos), HTTP (Hypertext Transfer
Protocol, protocolo de transferencia de hipertexto), CIFS
(Common Internet File System, sistema de archivos
comunes de Internet). La funcién de digitalizacion para
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archivado evita tener que utilizar el servidor de correo
para gestionar elementos adjuntos de gran tamafio.

> Enviar digitalizacidon a fax (C3530MFP): permite enviar y
recibir documentos digitalizados desde otro fax.

> Enviar digitalizacion a memoria: permite enviar la
digitalizacion a la memoria USB.

> Copia digital: un panel de control intuitivo hace que la
copia digital sea rapida y sencilla.

> Impresién de red/PC: cuando esta conectado a una red, la
MFP puede realizar impresiones de red o PC (disponible en
“Scan-to-mode” (Modo enviar digitalizacién a).

> Envio de varias paginas: con el alimentador automatico de
documentos, la MFP permite apilar documentos de hasta
50 paginas para que se digitalicen uno tras otro.

Panel del operador simplificado

Libreta de direcciones/administracion de perfiles:
proporciona una manera comoda de gestionar todas las
direcciones y perfiles de correo electronico (destinos de
archivado). Soélo hay que escribir la direccidén IP de la
maquina en el campo Direccion del explorador para
acceder a la pagina Web de la MFP. Esta pagina Web
permite crear hasta 100 direcciones de correo electrénico
y varios destinos de archivado para gestionar los
documentos.

También esta disponible la siguiente funcion opcional:

> Sélo C3530MFP: memoria adicional de 256 MB que
permite imprimir paginas mas complejas.
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DESCRIPCION GENERAL DE LA MFP

VISTA FRONTAL

1. Platina del escaner.

2. Unidad del alimentador
automatico de
documentos (ADF).
Bandeja de papel ADF. 50
hojas A4 como maximo de
60 a 120 g/m2.

3. Bandeja de papel ADF. 50
hojas A4 como maximo de
60 a 120 g/m2.

4. Cubierta de documentos.

5. Panel de control del
operador.

Apilador de salida, boca abajo. Punto
estandar de salida de las copias
impresas. Puede contener hasta 150
hojas de 80 g/m=2.

Bandeja de papel estandar con
indicador de nivel. Puede contener
hasta 250 hojas de 80 g/m2.

Bandeja para varios tamafios (se
muestra cerrada). Se utiliza para
tipos de papel mas pesado, sobres y
otros soportes especiales. También
se usa para la alimentacién manual
de hojas sueltas, si es necesario, y
para la impresion de rotulos.

Puerto de memoria USB
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VISTA POSTERIOR

Esta vista muestra el panel de conexiones y el apilador de salida
posterior.

yd

&(}%&@ LANmTE.ST

1 2 3 4 5 6
1. Conexién USB. 5. Conexion de la alimentacién de CA
IEC (CE22).
2. Conexion de la red de 6. Interruptor de encendido/apagado
area local) de la alimentacién de CA.
3. Conexidn para el teléfono 7. Alimentador automatico de
local. documentos (ADF)
4. Conexion de la linea 8. Apilador de papel posterior
telefénica. (cerrado)

Cuando el apilador de papel posterior esta desplegado, el papel
sale de la impresora por la parte posterior y se apila aqui, boca
arriba. Esto se usa principalmente para soportes de impresion
pesados. Cuando se utiliza en combinacién con la bandeja
multiuso, la trayectoria que recorre el papel es practicamente
recta. Esto evita que el papel se doble al pasar por las curvas de
la trayectoria y permite utilizar soportes de hasta 203 g/m?2.
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PANEL DEL OPERADOR
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1. Teclado Para introducir niUmeros, letras en mayusculas y minusculas
y simbolos en la linea de entrada.

2. Tecla Durante la conmutaciéon de modo:

IZQUIERDA Regresa a la pantalla de selecciéon de funcién o a la pantalla

de seleccion de subfuncion de digitalizacion desde la
pantalla en espera.

Durante la configuracion:
Aumenta el valor de la estructura en arbol.

3. Tecla ARRIBA

Durante la configuracién o la conmutacion de modo:
Sube el cursor.

4. Tecla ABAJO

Durante la configuracién o la conmutacion de modo:
Baja el cursor.

5. Tecla ENTER

Durante la conmutaciéon de modo:
Se utiliza para confirmar el modo seleccionado.

Se utiliza para iniciar Forzar Escaneo (al seleccionar Forzar
Escaneo, aparecera la pantalla de ejecucion de escaneo
forzado).

Durante la configuracion:
Reduce el valor de la estructura en arbol.

Aumenta el valor de la estructura en arbol una vez
confirmado el valor ajustado.

Durante la introduccion del ID del PIN:
Se utiliza para confirmar el ID del PIN introducido.

Introduccién > 14




2 4 6 7 8a

6. Tecla
DERECHA

Durante la conmutaciéon de modo:
Se utiliza para confirmar el modo seleccionado.

Se utiliza para iniciar Forzar Escaneo (al seleccionar Forzar
Escaneo, aparecera la pantalla de ejecucidon de escaneo
forzado).

Durante la configuracion:
Reduce el valor de la estructura en arbol.

Aumenta el valor de la estructura en arbol una vez confirmado
el valor ajustado.

7. Pantalla LCD

128 x 64 puntos

8. Tecla START

(a = color;
b= monocromo)

Cuando se introduce el ID del PIN, se utiliza para confirmar el
ID del PIN introducido.

Ejecuta la funcion seleccionada.
Ejecuta la copia.

Ejecuta el envio de digitalizacién a correo electrénico/ memoria
USB/ servidor.

Ejecuta el envio del fax.
Ejecuta la recepcién manual del fax.
Recuperacion de los estados de error/advertencia.

Cuando se pulsa desde la pantalla Entrada por Pantalla,
confirma los caracteres o funciones seleccionados.
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9. Tecla STOP

Detiene la funcion que se estd ejecutando.
Detiene la copia.

Detiene el envio de la digitalizacion a correo electrénico/
memoria USB/ servidor.

Detiene el envio del fax.
Cancela el trabajo de impresién.
Recuperacién de los estados de error/advertencia:

Se utiliza para confirmar los mensajes de error (cuando se
produce un error que no necesita una operacion de
recuperacion).

Recuperacién de los estados de error/advertencia.

Fuerza el retorno a la pantalla de seleccion de modo desde
cada pantalla de espera (todos los ajustes mostrados en la

pantalla de espera recuperan los valores predeterminados del
usuario).

IDIOMAS COMPATIBLES:

Inglés Aleman Francés

Italiano Espanol Sueco

Noruego Danés Holandés
Portugués Griego Portugués de Brasil
Ruso Polaco Turco

Checo Hungaro Finlandés

NOTAS:

1. Esta lista no es definitiva ni exhaustiva.

2. Consulte la informacién suministrada con el producto (la
utilidad de configuracion de idioma del panel) para
proceder al cambio de configuracion de idioma.
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INTRODUCCION

INSTALACION DE CONTROLADORES Y UTILIDADES DE LA MFP

NOTA:

Para realizar este procedimiento debe haber iniciado sesion
como un administrador o un miembro del grupo de
administradores. Si el ordenador esta conectado a una red,
los ajustes de directivas de red también pueden suponer un
impedimento para completar este procedimiento.

CONTROLADORES TWAIN Y DE IMPRESORA

El controlador TWAIN se utiliza para "Pull Scanning", es decir,
iniciar un escaneo desde el PC a través del software. Por otro
lado, la funcién "Push Scanning" consiste en iniciar el escaneo
pulsando un boton del panel frontal de la MFP. El controlador
TWAIN solo funciona mediante conexiones USB. Esto significa
que, desde su PC, no es posible controlar el escaner a través de
la red.

La instalacion de los controladores TWAIN y de impresora se
puede realizar de dos maneras distintas:

1. Conectando primero la impresora y realizando una
instalacion de tipo "Plug and play". En este caso debera
instalar primero el controlador TWAIN.

2. Sin conectar la impresora, pero ejecutando el instalador
de controladores Oki desde el CD-ROM. Este proceso
instala los controladores TWAIN (controlador de impresora
de escaner) y de impresora. La instalacion finaliza cuando
la impresora se conecta y se enciende.

Instalacion Plug and play

La MFP es un "dispositivo dual", es decir, Windows lo considera
como un escaner y una impresora. Esto significa que cuando la
MFP esta conectado a un PC por medio de un cable USB, se le
solicitara que instale 2 controladores diferentes; primero el
controlador TWAIN (impresora de escaner) y después el
controlador de impresora.

1. Conecte la impresora a un puerto USB del ordenador.
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2. Encienda la impresora.
3. Inserte el CD de controladores y utilidades.

Si el CD se inicia automaticamente, cancele el cuadro de
didlogo.

El cuadro de diadlogo ‘Se ha encontrado hardware nuevo'
aparecera en la pantalla.

Found Mew Hardware Wizand

‘Welcome to the Found New

Hardware Wizard

windows wil search for curent and updated software by
laoking on your computer, or the hardware installstion CD, or on

the Windows Updats Wb sits [with your pemissian],
Head our privacy policy

CanWindows connect to Windows Update to search for
software?

Ve, this time only
CLYes naw and every time | connect a device
& Mo, not this time

Click Next to continue,

Si el cuadro de didlogo ‘Se ha encontrado hardware nuevo'
no aparece, compruebe que los cables de alimentaciéon y

USB estén correctamente conectados y que la impresora

esté encendida.
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4. Instale el controlador Twain en primer lugar

Found New Hardware Wizard

Found New Hardware Wizard

Please choose your search and installation options.

This wizard helps you nstal soltvere fo:

USB DEVICE

(@ Seatch forthebestdiver nthese lcaions

paths nd tenovable e, The best et found il be nstaled
[ 5esich emovable meci foppy, COAOM..]

(2], 1 your hardwere came withan nsallaion €D
42 or Hoppy disk. insert it now.

O Dot seatch | villchoose the dive toinstal
What da you wank the wizard o do?

Olrstal mmended)

Click Nest o cantinue.

T ()

the diver you choose wil be e bestmach or v hadware:

Found New Hardware Wizard

izard

Found New Hardwart

Completing the Found New
Hardware Wizard

Ploase wait while the wizard install the software.

= (=

The wizard has firished inctaling the saftware for

) 3500 Series MFF

TR
To CAWINDOWS\Tusin_320Kidata\000.

o —

Click Finish to close the wizard

5. A continuacidn, instale el controlador de impresora

Found New Hardware Wizard

Found New Hardware Wizard

Please choose your search and installation options.

This wizard helps youinstalsoftware for:

OKI DATA CORPC3S40 MFP

@ Seatch for the best diver nthese locaiions.

paths and emovatl media The bes iver found wil be nstaled

G 0] Sesch emovaie e foppy, CD AN, )
(). 1f your hardware came with an installaion CD
£ or floppy disk. insert it now. ke s

D Piner Win2lOP\P7 324 EnU v
What do you want the wizard to da? O Dot search | il hoose the diver o ntal.

O Installthe sl

e autcmalicall [Bzcommended) ihe iver you choose wilbe the best mach o yout ha
@ Install from alist or specific location (Advanced]>> ©

Ol Nt tocorkinae.
Com( v )

Found New Hardware Wizard

Copying Files...

Completing the Found New
Hardware Wizard

OPHI_ULDLL
To CAWINDOWSHSystem3...soki_data_corpcd540_mo577

( ) [Cancal

The wizard has finished inctaling the software for

£3500 Series MFP

Click Finish to close the wiard.

=
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CONTROLADORES DE IMPRESORA DE FAX (SOLO C3530MFP)

El controlador de impresora de fax permite enviar faxes
directamente desde el ordenador sin tener que imprimir antes el
documento.

Windows XP dispone de soporte de fax integrado, es decir, puede
usar el moédem del ordenador para enviar faxes directamente
desde el ordenador.

Con el controlador de fax de Oki los datos de fax se envian desde
el ordenador a la MFP y, a continuacion, la MFP envia el
documento automaticamente.

Instalacion del controlador de impresora de fax

Se instala como parte del asistente para la instalacidon de
controladores de Oki.

UTILIDAD HOTKEY

La utilidad Hotkey permite a la MFP recibir comandos con la
pulsacién de una sola tecla desde un ordenador conectado
localmente (“Pull Scan”).

La instalacion de la utilidad Hotkey es opcional y esta disponible
en el CD de controladores y utilidades, en la carpeta de
utilidades.

En el apartado “Enviar digitalizacién a PC, opcién” en la pagina 80
encontrard mas informacién sobre el funcionamiento de la
utilidad Hotkey.

Configuracion de la utilidad Hotkey

1. Instale la utilidad Hotkey desde el CD:

El programa de instalacion colocara un icono “Hotkey” en
el escritorio.

2. Haga doble clic en este icono para abrir la consola de
Hotkey.
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3. Seleccione los ajustes. Aparecera la siguiente pantalla.

-

“Scan to Appiicationt Scanner Setting
| cemevees . £ 2 b3 E 3 bl
e SeenNiethod  [FT] Scan mode:
Resolution:  ERUEA} fel G AdE.27x11.69") =
JEE——
(" Scan o E-Mail ) Save scanned image to Compression level:

—— ile nome. Application] ave astype: [N
Srowse

—_—
' Scan&Print |

Link the “Scan to AP" to application software Link Deletion

CAWINDOWShsy stem3Z\mspaint. exe {_Setting J

—
| Seanto PC-Fax |

T Setting

About | Cappiy) (o Defauity) — ——
(-~ About. ‘APl — '\ Defauit-—y—'y s J

o (2 ©

4, Seleccione la funcion que desee ajustar en la seccidn (1).

5. Ajuste el parametro de esta funcién en la seccién (2).
6. Una vez finalizados los ajustes, pulse el boton Aceptar (3).

La utilidad regresara a la consola de Hotkey (paso 2
arriba).

HERRAMIENTA DE CONFIGURACION DE LA MFP

La instalacién de la utilidad de configuracion de la MFP es opcional
y esta disponible en el CD de controladores y utilidades, en la
carpeta de utilidades.

El programa de instalaciéon no coloca automaticamente un icono
en el escritorio.

Si lo desea, puede arrastrar y soltar este icono en el escritorio
para facilitar su uso en futuras ocasiones

La herramienta de configuracion de la MFP puede detectar
dispositivos C3520/C3530MFP a través de conexiones USB o de
red. Esta solo detecta los dispositivos C3520/C3530MFP de Oki.

Este software incluye 6 funciones principales;
> Ajustes de la MFP

> Ajuste de color
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> Gestor de la libreta de direcciones

> Gestor de la guia de teléfonos
> Gestor de perfiles
> Gestor de PIN.

Todas estas funciones se describen a continuacion.

%2 MFP Setup Tool

File View J2tnil Options  Help

MFP Setting
& Color Adijustment

:

Printsr an | Mac address |

%CSSZD W Address Book Manager
Phons Book Manager

00 60 67 74 &F 46

Frofile Manager
PIN Manager

Change Password

Thers were 2 prinkers Found. Selsct ons and then the Function you wank to run.

Ajustes de la MFP: Permite
cambiar la mayoria de los mismos
ajustes que estan disponibles en
un panel de operador de la MFP en
un PC conectado localmente.

Los ajustes incluyen un menu de
administrador. Este menu esta
protegido mediante contrasefa y
esta oculto de forma
predeterminada. Para habilitar el
menu de administracion,
seleccione: Ajustes>Ajustes de la

MFP>Pantalla> Administrador e introduzca la contrasefa

de la MFP.

Ajuste del color: Cambia el tono
y la saturacién de la funcién de
copia de la MFP. No afecta al
color de las impresiones o
digitalizaciones.
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Gestor de libretas de direcciones: Afiade nombres y
direcciones de correo electrénico y les asigna
identificadores (para la funcion de envio de digitalizacion a
correo electrdénico de la MFP)

% Address Book Manager

Address ook Tool Hep
BaxXA®?

I0(GroupfE-Mal Address) Hame Emal Address
=t Software.

=

=)

ez

Ed#os

=1
|Etai coumter 5100, Group counter: 1720

> Distribuye las personas en grupos.

> Importa y exporta los ajustes a archivos CSV.

> Importa los ajustes de otros dispositivos MFP de Oki.
Gestor de la guia de teléfonos (sélo C3530MFP):

Para gestionar personas y niumeros de fax (para la funcién
"enviar digitalizacién a fax" de la MFP). Aflade nombres y
numeros de fax y les asigna nimeros de marcacion rapida.

2 Phone Book Manager

Prano ok Tool e
soxmt
1D (Group/Speed Dial) Name Fax Number
600 ‘Software
o
o1
02
3
04
Gpaos
|Exiacseter it G et 20

> Distribuye las personas en grupos.
> Importa y exporta los ajustes a archivos CSV.
> Importa los ajustes de otros dispositivos MFP de Oki.

Gestor de perfiles: Un perfil es un conjunto de ajustes
guardados para realizar la digitalizacién a un PC
conectado en red. Un perfil estd compuesto por:

axsne
[= profile. CIF5

Profie counter: 2120
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> Detalles para la conexion a un PC conectado en red
(protocolo, puerto, nombre de usuario, contrasefia, etc.)

> Tamafio de papel

> Formato del archivo digitalizado (PDF, TIFF, JPEG) y
ajustes de formato, como la resolucién y la compresidn

> Importa y exporta los ajustes a archivos CSV
> Importa los ajustes de otros dispositivos MFP de Oki

6. Gestor de PIN: El control de acceso a la MFP se puede
cambiar en el panel frontal. A tal efecto se necesita un PIN
(ndmero de identificacion personal) para poder usar la MFP.
El Gestor de PIN crea los niUmeros PIN y les asigna derechos
de copia, impresion, envio de digitalizacién a correo
electronico, envio de digitalizacion a red o fax.

2. PIN Manager [ BX
oo s

> Importa y exporta los ajustes a archivos CSV.

> Importa los ajustes de otros dispositivos MFP de Oki.

SECCION DEL ESCANER/COPIADORA

La MFP puede digitalizar/copiar/enviar los documentos mediante el
ADF (Automatic Document Feeder, alimentador automatico de
documentos) o manualmente sobre el cristal.

Si tiene que digitalizar/copiar/enviar varias paginas, utilice el ADF.
El ADF puede admitir hasta 50 paginas de una vez.

Si necesita digitalizar/copiar/enviar paginas de libros, recortes de
periddicos o papel con arrugas u ondulaciones, utilice el cristal.

Es posible realizar una sola copia instantanea,
en monocromo (8a) o en color (8b), pulsando
el botén adecuado en el panel del operador.
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SECCION DE LA IMPRESORA

RECOMENDACIONES SOBRE EL PAPEL

La MFP puede utilizar distintos soportes de impresidn, incluida
una gama de gramajes y tamafios de papel, ademas de sobres.
En esta seccion encontrara recomendaciones generales para
elegir el soporte y explicaciones sobre como utilizar los distintos
tipos.

Obtendra el mejor rendimiento si utiliza un papel estéandar de
75~90 g/m?2, disefiado para utilizarse en fotocopiadoras e
impresoras laser. Los tipos adecuados son:

> Arjo Wiggins Conqueror Colour Solutions 90 g/m2;
> Colour Copy, de Mondi.

No se recomienda utilizar papel con mucho realce o con una
textura muy aspera.

Puede utilizar papel preimpreso; pero debe asegurarse de que la
tinta no se corra al exponerla a las altas temperaturas que se
producen en el fusor durante la impresion.

Los sobres no deben estar retorcidos, arrugados ni deformados
de cualquier otra manera. Deben ser de tipo rectangular plano,
con pegamento que permanezca intacto al someterlo a la presién
del rodillo caliente del fusor que se emplea en este tipo de
impresoras. Los sobres con ventana no son adecuados.

Las etiquetas también deben ser del tipo recomendado para
utilizar en fotocopiadoras e impresoras laser, en el que la hoja
portadora base esta totalmente cubierta por las etiquetas. Otros
tipos de etiquetas pueden causar dafos en la impresora si las
etiquetas se desprenden durante el proceso de impresion. Los
tipos adecuados son:

> Avery White Laser Label, tipos 7162, 7664, 7666 (A4) o
5161 (Carta);

Oki fabrica las tarjetas de visita recomendadas (n° de
pedido 09002985).
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BANDEJA DE CASETE

La bandeja de casete puede contener pesos de papel que oscilan
entre 64 g/m2 y 176 g/m=2. La bandeja de casete es ideal para
imprimir documentos A4 de mas de 1 pagina de longitud.

TAMANO DIMENSIONES PESO (G/M2)

A6 105 x 148 mm

A5 148 x 210 mm

B5 182 x 257 mm

Ejecutivo 184,2 x 266,7 mm Ligero 64-74g/m2
A4 210 x 297 mm Medio 75-90g/m?2
Carta 215,9 x 279,4 mm Pesado 91-120g/m?2
Oficio de 13 pulgadas 216 x 330 mm

Oficio de 13,5 216 x 330 mm

pulgadas

Oficio de 14 pulgadas 216 x 356 mm

Si tiene el mismo papel cargado en la bandeja multiuso, puede
hacer que la impresora cambie automaticamente a la otra
bandeja cuando se termine el papel de la bandeja actual. Si
imprime desde aplicaciones Windows, esta funcidn se activa en
los ajustes del controlador. Siimprime desde otros sistemas, esta
funcidon se activa en el menud de impresion.

BANDEJA MULTIUSO

La bandeja multiuso puede contener los mismos tamafios de
soporte que las bandejas de casete, pero con un peso de 75g/m?2
a 203g/m2. Para papel muy pesado, use el apilador de papel boca
arriba (posterior). Esto permite que el recorrido del papel a
través de la impresora sea casi en linea recta.

La bandeja multiuso puede manejar un ancho de papel minimo
de 105 mm y un largo de hasta 1.200 mm (impresion de rétulos,
s6lo C3530MFP).

Para largos de papel de mas de 356 mm (Oficio de 14 pulgadas),
use papel de entre 90 g/m2 y 128 g/m2, y el apilador de papel
boca arriba (posterior).

Cuando utilice la bandeja multiuso, alimente cada hoja de papel
o cada sobre uno a uno, en lugar de apilarlos. Esto ayuda a evitar
atascos de papel.
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El papel con marcas de agua o con membrete debe cargarse con
el lado que se desea imprimir hacia arriba y el borde superior

hacia la impresora.

C3520
TAMANO DIMENSIONES PESO (G/M2)
A6 105 x 148 mm
A5 148 x 210 mm
B5 182 x 257 mm
Ejecutivo 184,2 x 266,7 mm Ligero:  64-74g/m?2
Al 210 x 297 mm Medio:  75-90g/m?2
Carta 215,9 x 279,4 mm Pesado: 91-120g/m?
Oficio de 13 pulgadas 216 x 330 mm Muy
Oficio de 13,5 216 x 330 mm pesado: 121-176g/m2
pulgadas
Oficio de 14 pulgadas 216 x 356 mm
Tamafios 216 x 356 mm
personalizados
C3530
TAMANO DIMENSIONES PESO (G/M?2)
A6 105 x 148 mm
A5 148 x 210 mm
B5 182 x 257 mm
Ejecutivo 184,2 x 266,7 mm
A4 210 x 297 mm
Ca.rt.a 215,9 x 279,4 mm Ligero:  64-74g/m>
SR e — S
icio de 13, X mm . B
pulgadas IF\’/Iesado. 91-120g/m?2
— uy
Oficio de 14 pulgadas 216 x 356 mm pesado: 121-176g/m?2
Tamafios 216 x 356 mm
personalizados
Sobre COM-9 98,4 x 225,4 mm

Sobre COM-10

104,7 x 241,3 mm

Sobre Monarch

98,4 x 190,5 mm

C5

162 x 229 mm

APILADOR BOCA ABAJO

El apilador boca abajo de la parte superior de la impresora puede
admitir hasta 150 hojas de papel estandar de 80g/m?2 y papeles
muy pesados de hasta 120g/m?2. Las paginas impresas en orden
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de lectura (pagina 1 primero) se ordenaran en orden de lectura
(ultima pagina arriba, cara abajo).

APILADOR BOCA ARRIBA

Cuando necesite utilizar el apilador boca arriba de la parte
posterior de la impresora, abralo y despliegue la extension de la
bandeja. Con esto, hara que el papel salga por este camino,
independientemente de los ajustes del controlador.

El apilador boca arriba admite hasta 10 hojas de papel estandar
de 80 g/m2 y puede utilizar papel de hasta 203 g/m?2.

Use siempre este apilador y el alimentador para varios tamanos
de papel de mas de 120g/m2.

CARGA DE PAPEL

BANDEJA DE CASETE

1. Retire la bandeja de papel de la impresora.
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Antes de cargar el papel, séplelo por los bordes (a) y por
el centro (b) para asegurarse de que todas las hojas estén
sueltas y, a continuacidn, golpee los bordes de la pila
contra una superficie plana para alinearlos de nuevo (c).

Cargue la bandeja con papel.

Use los indicadores de nivel (a y b) como guia. Para el
papel de carta con membrete, cargue boca abajo con el
borde superior hacia la parte delantera de la impresora.
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4, Ajuste el tope posterior (a) y las guias del papel (b) al
tamafio de papel que va a utilizar. El papel A6 usa el area

().

5. Si utiliza papel A6, reubique la guia de papel posterior en
la ranura frontal.
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6. Cierre suavemente la bandeja de casete.
NOTA:
Para evitar atascos:
> No deje ningln espacio entre el papel y las guias, ni
entre el papel y el tope posterior.
> No llene demasiado la bandeja de papel. La capacidad de
la bandeja depende del tipo de papel.
> No cargue papel que no esté en buenas condiciones.
> No cargue a la vez documentos de distintos tipos o
tamafios.
> No saque la bandeja de papel durante la impresion.
> Cierre suavemente la bandeja de papel.
7. Para imprimir boca abajo, asegurese de que el apilador

boca arriba (posterior) esté cerrado y que el papel salga
por la parte superior de la impresora. La capacidad de
apilado es de aproximadamente 150 hojas, dependiendo
del gramaje del papel.
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8. Para imprimir boca arriba, asegurese de que el apilador
boca arriba (posterior) (1) esté abierto y que el soporte
del papel (2) esté extendido. El papel se apila en orden
inverso y la capacidad de la bandeja es de unas 10 hojas,
dependiendo del gramaje del papel.

9. Utilice siempre el apilador boca arriba (posterior) para
papel pesado (cartulina, etc.).

PRECAUCION:

No abra ni cierre la salida de papel posterior durante
la impresion, ya que podria provocar un atasco de

papel.
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BANDEJA MULTIUSO

La bandeja multiuso se utiliza para imprimir tipos de soporte
como sobres, papeles no estandar, A5, A6 y papel muy pesado
(consulte “Bandeja multiuso” en la pagina 26).

1. Abra la bandeja multiuso.

2. Ajuste las guias de papel (a) al tamafio de papel en el que
va a imprimir, utilizando las marcas de la plataforma del

papel.
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3. Coloque una hoja de papel en la plataforma del papel para
que quede sujeta en su sitio.

> Cargue las hojas del soporte que desee una a una.

> Cuando se imprima en papel con membrete, cargue el
papel en la bandeja multiuso con el lado preimpreso
hacia arriba y el borde superior hacia la impresora.

> Los sobres deben cargarse boca arriba, con el borde
superior hacia la izquierda y el lado corto hacia la
impresora.

Establezca el tamafio de papel correcto para la bandeja multiuso
en el menu Papel.
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CONFIGURACION DE LA MAQUINA...

GENERAL
Antes de usar la MFP, es preciso realizar algunos ajustes basicos.

Asegurese de que dispone de los nimeros de permiso/PIN
necesarios antes de comenzar.

Las contrasefias/PIN ajustados de fabrica de forma
predeterminada son:

Administrador aaaaaa

PIN 000000

Red (pagina web) ultimas 6 cifras de la direccién
MAC

RECEPCION DE FAX (C3530MFP)

El fax de esta MFP respondera automaticamente al teléfono una
vez transcurrido el retraso de respuesta de timbre. Para obtener
informacion acerca de este ajuste, consulte el apartado
“Respuesta Timbre (C3530MFP)” en la pagina 37

AJUSTE DE FORMATO DE LA FECHA

El formato de la fecha se puede ajustar accediendo a la pantalla
de configuracién de la siguiente manera:

1. Con las teclas de flecha arriba y abajo, seleccione la
funcion Mena.

2. Con la tecla de flecha a la derecha, seleccione la funcion
Config. admin..

3. Si se le solicita, introduzca una contrasena.

Seleccione Config. del sistema y, a continuacion,
Formato Fecha.

5. Seleccione el formato que necesite. Los formatos
disponibles son:
mm/dd/aaaa
dd/mm/aaaa
aaaa/mm/dd
(donde "mm" = mes, "dd" = dia, "aaaa" = afio)
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Introduccion de nimeros
Los numeros se introducen mediante el teclado numérico.

Cuando se introduce un ndmero, los nimeros mostrados para
"mes", "dia", "hora" y "minuto" se borran y el nUmero que se
acaba de introducir aparece como el primer digito. Cuando se
introduce otro nimero, el nimero introducido en primer lugar se
desplaza a la izquierda, y asi sucesivamente.

Confirmacion de la hora
Para confirmar la hora introducida, pulse la tecla ENTER.
Cancelacion de la hora ajustada

Para cancelar el ajuste de la hora, pulse la tecla izquierda cuando
el cursor se encuentre encima del campo "mes", "fecha" o "afo"
que s encuentre en el extremo izquierdo de la segunda linea.

AJUSTE DEL CODIGO DE PAis (C3530MFP)

El cddigo de pais se ajusta de la siguiente manera:

1. En la pantalla Funcion, seleccione Mend.
2. Con la tecla de flecha abajo, desplacese hasta Config.
admin..

3. Pulse ENTER.
(En este punto necesitara la contrasefia de administrador)

4. Introduzca la contrasefia de administrador con el teclado
numeérico.

Pulse Hecho cuando haya terminado.

5. Con la tecla de flecha abajo, desplacese hasta Config.
Fax. Pulse ENTER.

6. Con la tecla de flecha abajo, desplacese hasta Config.
Basica. Pulse ENTER.

7. Con la tecla de flecha abajo, desplacese hasta Codigo
Pais. Pulse ENTER.

8. Seleccione el pais en el que se encuentra la MFP. Pulse
ENTER.
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9.

Utilice la tecla de flecha izquierda para regresar a la
pantalla Funcién.

ID DE TRANSMISOR DE FAX (C3530MFP)

Ajuste el ID de fax de la siguiente manera:

1.
2.

En la pantalla Funcion, seleccione Men.

Con la tecla de flecha abajo, desplacese hasta Config.
admin..

Pulse ENTER.
En este punto necesitara la contrasefia de administrador.

Introduzca la contrasefia de administrador con el teclado
numeérico. Pulse Hecho cuando haya terminado.

Con la tecla de flecha abajo, desplacese hasta Config.
Fax. Pulse ENTER.

Con la tecla de flecha abajo, desplacese hasta Config.
Basica. Pulse ENTER.

Con la tecla de flecha abajo, desplacese hasta ID
Transmisor. Pulse ENTER.

Introduzca el ID Transmisor (si es preciso) mediante el
teclado numérico. Pulse Hecho cuando haya terminado.

Utilice la tecla de flecha izquierda para regresar a la
pantalla Funcién.

REsSPUESTA TIMBRE (C3530MFP)

La funcion de fax de esta MFP respondera automaticamente al
tono de timbre entrante una vez transcurrido el periodo de
retraso establecido por la respuesta de timbre.

El valor por defecto de fabrica de la respuesta de timbre es de 1
tono. Este valor se puede ajustar en 20 segundos en el menu de
administracion de la siguiente manera (para modificar este
ajuste se necesitan derechos de administrador):

1.

En la pantalla de nivel superior, despladcese hasta Mena y
seleccione con la tecla ENTER.
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2. En el menu desplegable, desplacese hasta Admin Menu
(Menu de administracion) y seleccione con la tecla
ENTER. Introduzca la contrasefia.

3. En el menl desplegable, desplacese hasta Config.Fax y
seleccione con la tecla ENTER.

4. En el menu desplegable, desplacese hasta Config.Basica
y seleccione con la tecla ENTER.

5. En el menu desplegable, desplacese hasta Respuesta
Timbre y realice su seleccidn con la tecla ENTER.

6. En el menu desplegable, desplacese hasta el tiempo de
respuesta necesario y realice su seleccion con la tecla
ENTER.

7. Utilice la tecla de flecha izquierda para regresar al menu
de nivel superior.

CONTROL DE ACCESO

Para que Unicamente los usuarios autorizados puedan utilizar
esta maquina, puede introducir un PIN (nimero de identificacion
personal) de 4 a 9 digitos. Esta medida se conoce como control
de acceso. Este PIN sera mas seguro cuantos mas digitos incluya
en él.

Activacion o desactivacion del Control de acceso

> La activacion o desactivacion del Control de acceso se
ajusta en Menu >Config. admin.>Config. del
sistema>Control Acceso.

Activacion del Control de acceso

> Cuando el Control de acceso esta ajustado en Activado,
la pantalla vuelve a Config. del sistema inmediatamente
después de efectuar el cambio. Sin embargo, si las
funciones Imprimir, Envio Fax o Escanear a PC se estan
ejecutando, la pantalla Config. del sistema sélo se volvera
a mostrar cuando estas tareas hayan finalizado.
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Introduccion del ID de PIN

>

Cuando Control de acceso esta Activado, es preciso
introducir un ID de PIN para permitir el ajuste de las
utilidades.

Introduzca el ID de PIN con el teclado numérico.

Un ID de PIN valido debe estar formado por un nimero de
4 a 9 digitos.

Los numeros que escribe no se muestran en la pantalla de
introduccién del ID de PIN. En su lugar se muestran
asteriscos (*).

El ID de PIN introducido se puede confirmar con la tecla
Start o la tecla ENTER.

La MFP admite los dos siguientes tipos de ID de PIN.
ID de PIN de administrador
ID de PIN del administrador o administradores del sistema.

Si un ID de PIN esta registrado como administrador, se
mostrara la pantalla de entrada de contrasefia del
administrador y, una vez introducida la contrasefia, se
autenticara como un administrador.

ID de PIN de usuario
ID de PIN utilizado para usuarios en general.

Siun ID de PIN ID esta registrado como un usuario normal,
se mostrara la pantalla de seleccién de funcién. Después
de introducir el ID de PIN se volvera a mostrar la pantalla
de seleccién de funcion.

ID de PIN no valido

Si el numero PIN introducido no es valido, la pantalla
Contraseiia incorr. se mostrara durante 3 segundos tras los
cuales la pantalla regresa a la pantalla de introduccion del ID de

PIN.
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OPERACION DE SALIDA

Si se selecciona Salir o se produce un tiempo de espera de la
operacion, se muestra la pantalla de introduccion de ID de PIN.
Salida por usuario

Con el Control de acceso activado, las opciones de Salir se
muestran en el menu de la pantalla de selecciéon de modo.

Cuando el cursor se desplaza sobre Salir y se pulsa la tecla
ENTER, se muestra la pantalla de confirmacion de salida.

Al seleccionar Si con la tecla ENTER en la pantalla de confirmacion
de salida, se muestra la pantalla de introduccién de ID de PIN.

TIEMPO DE ESPERA DE LA OPERACION

> Cuando el panel de operacién de la MFP esta inactivo
durante un periodo de tiempo predefinido (tiempo de
espera de la operacion), se muestra automaticamente la
pantalla de inactividad si Control de acceso esta
desactivado.

> Si se produce un error, el tiempo de espera de operacion
se desactiva.

> Después del tiempo de espera de la operacidon, se muestra
automaticamente la pantalla de introduccion de ID de PIN
si Control de acceso esta desactivado.

> La duracion del tiempo de espera de la operacién depende
del ajuste realizado en Modo menti>Config. admin
>Config. del sistema > Volver a tiempo en espera.

SECCION DE ESCANER/COPIADORA

REQUISITOS MINIMOS DE CONFIGURACION

Para obtener el maximo rendimiento de la MFP, se debe realizar
la siguiente configuracion:

Para enviar faxes: (C3530MFP)

> Conexion a una linea telefénica conmutada publica
(PSTN).
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Para enviar mensajes de correo electronico:
> Red TCP/IP
> Un servidor SMTP y un servidor POP3 opcional.

> Direccion “De” predeterminada (la direccion de esta MFP).

Para archivar los documentos por intranet
> Entorno de protocolo FTP, HTTP o CIFS.
> Windows 2000, Windows XP, HTTP o servidor FTP.

CARACTERISTICAS DE LAS COMUNICACIONES POR INTERNET

INFORMACION SOBRE LA PREINSTALACION

La MFP debe configurarse correctamente en la red para que
pueda realizar las funciones de envio de la digitalizacién por
correo electrénico y otras funciones. Para que los demas
dispositivos de la red encuentren la MFP en la red, se deben
configurar los siguientes pardmetros de red:

Activar DHCP:

Direccién IP: .

Mascara de subred:.

IP de puerta de enlace:.
Servidor DNS:.
Servidor SMTP:.

Puerto SMTP:25
Servidor POP3: .

Puerto POP3:110

W ® N o Uk WNH
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Explicacion:

1.

Activar DHCP:

Seleccione Si para obtener automaticamente las
direcciones IP, de subred y de puerta de enlace del
servidor DHCP.

NOTA:

Con DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol, protocolo
de configuracién de host dinamico), se puede asignar
automaticamente una direccion IP a un host cada vez que se
conecta a una red, facilitando de este modo la gestion de
direcciones IP a los administradores. Si el servidor DHCP esta
disponible en su red, no necesitard introducir la informacion
de TCP/IP, mascara de subred, puerta de enlace y DNS. Esta
informacion se proporcionara automdaticamente.

Direccioén IP:

Direccién IP (Internet Protocol, protocolo de Internet)
asignada a la maquina por el administrador de la red.

NOTA:

Una direccién IP (Internet Protocol, protocolo de Internet)
identifica exclusivamente una conexién de host a una red IP.
El administrador del sistema o el disefilador de la red asignan
las direcciones IP. La direccion IP tiene dos partes, una
identifica la red y la otra identifica su nodo. La direccion IP se
suele escribir mediante cuatro niumeros separados por
puntos. Cada numero esta comprendido entre 0 y 255. Por
ejemplo, 10.1.30.186 podria ser una direccion IP.

Mascara de subred:

Direccion de la mascara de red asignada por el
administrador de la red.
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4, IP de puerta de enlace:
Direccion IP de puerta de enlace asignada por el
administrador de la red.

5. Servidor SMTP:
NOTA:
SMTP: (Simple Mail Transfer Protocol, protocolo simple de
transferencia de correo) es el protocolo de comunicacién
principal que se utiliza para enviar y recibir correo electrénico
por Internet.
Direccion IP del servidor de correo SMTP asignada por el
administrador de la red.

6. Puerto SMTP:
El nimero del puerto del servidor de correo SMTP.

7. Servidor DNS:
NOTA:
DNS: (Domain Name System, sistema de nombres de
dominio). El servidor DNS identifica los hosts mediante
nombres en lugar de direcciones IP. Si hay un servidor DNS
disponible en su red, puede introducir el nombre del dominio
en lugar de los digitos de los servidores SMTP o POP3, como
Pegasus.com.tw en lugar de 120.3.2.23.
Direccion IP del servidor DNS asignada por el
administrador de red.

8. Servidor POP3:
La direccion IP del servidor POP3.

9. Puerto POP3

El nimero del puerto del servidor POP3.

Introduzca el nombre del DNS, o la IP y el nimero de
puerto del servidor POP3 si desea que el servidor de correo
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solicite la autentificacion POP3, antes de enviar mensajes
de correo electrénico desde la maquina.

NOTA:

POP3: Post Office Protocol3 (protocolo de oficina de correos

3) mas reciente; se trata de un servicio que almacena y sirve
los mensajes de correo electrénico a varias maquinas cliente
que no estén conectadas a Internet las 24 horas del dia. Los
mensajes se mantienen en POP3 hasta que se inicia la sesion.

Enviar digitalizacion a correo electrdonico

La MFP permite enviar los documentos digitalizados a las
direcciones de correo electrdénico de la red. El documento
se digitaliza en primer lugar y se convierte a un archivo con
formato PDF, JPEG, TIFF, o MTIF (Multi-page TIFF, TIFF
con multiples paginas) para trasmitirlo simultdneamente a
los destinatarios en forma de archivo adjunto de un
mensaje de correo electrdnico.

Cuando envia un mensaje de correo electrénico utilizando
esta MFP, utiliza SMTP para transferir los mensajes
salientes al servidor de correo SMTP y, a continuacion,
envia estos mensajes a los destinatarios a través de
Internet.

Configuracion de un servidor
En esta seccion se describe como se configura un servidor.

1. Con las teclas de flecha arriba y abajo, desplacese hasta
la funcidon Menu y seleccione con la tecla de flecha
derecha.

2. Con la tecla de flecha abajo, desplacese hasta Config.
admin y seleccione con la tecla ENTER o la tecla de flecha
derecha.

3. Con la tecla de flecha abajo, desplacese hasta Config. de
red y seleccione con la tecla ENTER o la tecla de flecha
derecha.

4. A continuacion, de nuevo con la tecla de flecha abajo,
desplacese hasta Red y seleccione con la tecla ENTER o la
tecla de flecha derecha.
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5. En el menu desplegable, elija Direccion IP y seleccione
con la tecla ENTER o la tecla de flecha derecha.

Pantalla de entrada de la direccion IP

En la pantalla de entrada de la direccion IP, el primer
campo esta resaltado (el valor de 3 digitos situado en el
extremo izquierdo de los cuatro campos, cada uno
separado por un ".") y el cursor esta situado sobre el
primer digito.

Desplazamiento entre los campos

Para desplazarse de un campo a otro, utilice las flechas de
tecla izquierda y derecha.

6. Introduzca su direccion IP.
Introduccion de nimeros
Los numeros se introducen mediante el teclado numérico

Cuando se introduce un nimero con el teclado numérico,
el nimero actualmente mostrado se borra y el nUmero que
se acaba de introducir aparece como el primer digito.
Cuando se introduce otro nimero, el nimero del primer
digito se desplaza al siguiente, y asi sucesivamente.

7. Para confirmar, pulse la tecla ENTER.

Cancelacion de la direccion IP

Para cancelar la direccidon IP, mueva el cursor hasta el primer
campo Yy, a continuacidn, pulse la tecla de flecha izquierda.
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ESTRUCTURA DE MENUS

FUNCION DE COPIA.

Se trata del modo predeterminado durante el arranque, con el
Control de acceso desactivado. Utilice la tecla de flecha Abajo
para elegir otras funciones y la tecla ENTER para seleccionar una

opcion.

La opcidn predeterminada (si procede) esta resaltada

NIVEL2  DESCRIPCION OPCIONES
Copias: NUmero copias necesarias 1a99
(predeterminado 1)
100% Reduce o amplia la copia Oficio/Carta
A4/B5
Ajustar a la pagina
100%
A4 Tamafio de papel de la seccion de Oficio, Carta, A4, A5,
impresora B5
Mixto Resolucién Nor.Mezcl., Foto,
Alto.Mezcl., Alto Foto
Densidad: 0 | Densidad de impresion -3a+3
Bandeja 1 Selecciona la bandeja de casete o el Bandeja 1,
alimentador manual Alimentador manual
Intercalar: Activa o desactiva la funcion de Activado,Desactivad
intercalacion o
lenl Selecciona el nimero de impresiones leni, 2enl, 4enl
por pagina (P-Hoj.) (Horizontal), 4enl
(Vertical)
E.E: Borrado de bordes: Bloquea las 0, 6,13, 19, 25 mm
areas periféricas del documento.
M.S-R: Ajusta el espacio que la imagen del 0, 6,13, 19, 25 mm
documento se desplazara a la derecha.
M.S-B: Ajusta el espacio que el documento se 0, 6,13, 19, 25 mm
desplazara hacia arriba.
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FUNCION ESCANEAR/ESCANEAR A

Utilice la tecla de flecha Abajo para elegir esta funcion y la tecla
ENTER para elegir la opcion.

CORREO ELECTRONICO

NOTA:
La MFP debe estar conectada a una linea telefonica para
poder configurar el envio de digitalizacion a correo

electronico.
NIVEL 2 DESCRIPCION OPCIONES
Comprobacion

de direccién

Responder A: Elija la opcidén “Responder A” de Libreta direcciones:
correo electrénico Entrada por pantalla:
Ndmero:

LDAP: Nombre
Direccion:

Método: Y/O

Destino Elija la direccién de: Libreta direcciones:
Entrada por pantalla:
NUmero:

LDAP: Nombre
Direccion:

Método: Y/O

Referencia Elija referencia de: Lista de referencias
Entrada por pantalla

Nombre de Se debe introducir un nombre de N/A
archivo archivo para las imagenes
digitalizadas.

Este nombre de archivo se puede
introducir en el modo de teclado.

Se pueden introducir hasta 64
caracteres como texto, a excepcion
de:

\/:*¥?2"<>|

Densidad Seleccione la densidad mediante un 0
nimero que oscile entre -3y +3
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NIVEL 2 DESCRIPCION OPCIONES

Tamafio del Seleccione el tamafio del documento A4
documento Carta
Oficio
SERVIDOR
NOTA:

La MFP debe estar conectada a un servidor de red para poder
configurar el envio de digitalizacion a servidor.

NIVEL 2 DESCRIPCION OPCIONES
Perfil
PC
NIVEL 2 DESCRIPCION OPCIONES
Correo Enviar digitalizacion a correo electronico
electroénico y guardar archivo
Carpeta Enviar digitalizaciéon a una carpeta
basada en PC
Aplicacion Enviar digitalizaciéon a correo electrénico
Fax Enviar digitalizacién a fax y guardar
archivo
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FUNCION DE FAX (C3530MFP)

NIVEL 2  DESCRIPCION OPCIONES

Confirme

Dest.

Num.Fax

Guia

telefénica

Estandar Selecciona la resolucién de transmision. Estandar
Fina
Extra Fina
Foto

Densidad Seleccione la densidad mediante un 0

nuimero que oscile entre -3y +3

A4 Seleccione el tamafio del documento A4
Carta
Oficio

Tiempo Seleccione el tiempo de transmision dd/mm/aa

Retrasado hh:mm

FUNCION DEL MENU

NIVEL 2 ELEMENTO DESCRIPCION/OPCION

Ver
informacioén

Contad.Impre | NuUm. péag. color Muestra el nUmero de paginas
S. impresas en color
NUm. pag. monocr. Muestra el nUmero de paginas

impresas en monocromo

Bandeja 1 Muestra el nimero total de paginas
impresas desde la bandeja de
casete de papel

Alimentador manual Muestra el nimero total de paginas
impresas desde la bandeja de papel
manual

Contad.Escan | Pag. Total se explica por si mismo

Paginas Escaneado se explica por si mismo
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NIVEL 2 ELEMENTO DESCRIPCI()N/OPCIéN
Total paginas ADF se explica por si mismo
Paginas ADF se explica por si mismo
digitalizadas
Contad.Fax | Pag. Enviadas se explica por si mismo
(solo
C3530MFP)
Pag.Recibidas se explica por si mismo
NUm.Transmis se explica por si mismo
Horas de recepcion se explica por si mismo
Vida util | Tambor cian se explica por si mismo
suministros
Tambor magenta se explica por si mismo
Tambor amarillo se explica por si mismo
Tambor negro se explica por si mismo
Banda de transporte se explica por si mismo
Fusor se explica por si mismo
Toéner cian se explica por si mismo
Téner magenta se explica por si mismo
Téner amarillo se explica por si mismo
Téner negro se explica por si mismo
Red Direccion IP
Méscara Subred
Puerta de Enlace
Direccion MAC
Versién F/W de Red
Versién Web Remoto
Sistema NUmero de serie

NUmero de impresora

Versidn de CU
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NIVEL 2

ELEMENTO

Version de PU

DESCRIPCION/OPCION

Version del escaner

Version Fax

Memoria total

Memoria Flash

Informacion
de

impresion
Configuracion | Ejecutar Imprime un informe de la
configuracion de la maquina
Menu de red | Ejecutar Imprime un informe de la
configuracién de la red
Pag.Demo. | DEMO1 - Ejecutar Imprime una pagina de

demostracion

Informe uso

Ejecutar - Copias

Imprime un informe completo del

MFP | (conjunto) uso de la maquina
Informe de | Ejecutar Imprime un informe del estado de
estado de todos los consumibles

consumibles
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NIVEL 2

Config.
admin.

ELEMENTO

Configuracion del
sistema

Configuracion de red

Red

DESCRIPCION/OPCION

Control de acceso: Activado/
Desactivado

Tiempo ahorro energ.: 5/15/30/60/
240 minutos

Regreso a tiempo en espera: 20/
40/60/120/180
segundos

Modo predeterminado: Copiar/
Digitalizar/Fax

Unidad de medida: pulgada/
milimetro

Formato Fecha: mm/dd/aaaaa,
dd/mm/aaaa, aaaa/mm/dd

Impresiéon completa
del informe: Activada/Desactivada

Contraste Panel: 0

TCP/IP Activado/

Desactivado
Ajuste direccién IP Auto/

Manual

Direccion IP

Mascara Subred

Puerta de Enlace

DNS primario

DNS secundario

Web Activado/
Desactivado

SNMP Activado/
Desactivado

Ajuste Link Hub Auto
Negociar/
100 Base
~TX Full/
100 Base -
TX Half/ 10
Base -T Full/
10 Base - T
Half

Valores

predeterminados de

fabrica Ejecutar
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NIVEL 2

ELEMENTO

Configuracion de la
impresora

Copias
Comprobar papel

Velocidad
monoimpresion

Tamafio X
Tamafio Y

Configuracion del
escaner

Job Build Scanning

Config. correo
electronico

Config. Serv. Correo

Servidor SMTP
Puerto SMTP
Servidor POP3

Puerto POP3
Autenticacion

Método

Nombre inicio de
sesion
Contrasefia

Configuracion servidor
LDAP

Config. Servidor

Atributos:

Autenticacion

DESCRIPCION/OPCION

1-999
Activado/Desactivado

Auto/Velocidad color/Velocidad
normal

210 milimetros
297 milimetros

- Activado/Desactivado

Agregar direccion “Para”:
Activado/Desactivado

Nombre de archivo predeterminado
<ENTER>

Lista de referencias

De predeterminado <ENTER>

Limite Separacion 1/3/5/10/
30mB/Sin
limite

Informe trans. auto Activado/

Desactivado

<ENTER>

<ENTER>

<ENTER>

<ENTER>

No/SMTP/POP3

<ENTER>

<ENTER>

Servidor LDAP <ENTER>

NUm.Puerto <ENTER>

Tiempo de espera <ENTER>

NUm. maximo entradas<ENTER>
Buscar raiz <ENTER>
Nombrel

Nombre2

Nombre3

Direccion Correo

Filtro adicional
MétodoAndnimo/Simple
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NIVEL 2

ELEMENTO
Configuracion de fax

(C3530MFP)
Ajuste Reloj

Config. Basica

DESCRIPCION/OPCION

ID usuario <ENTER>,
Contrasefia<ENTER>

(avance con

tecla de flecha derecha)

Bit de Servicio
Desactivado

Cddigo Pais

NUm. teléfono local
ID transmisor

Informe trans.
auto

Impres. Hora/Fecha

Activado/

varios;
seleccione el
suyo
<ENTER>
<ENTER>

Activado/
Desactivado

Impresiéon completa A/R

Tono para Eco
Ratio Médem/Alto
Atenuador
Respuesta Timbre

Control Monitor
Volumen del altavoz

1 timbre/ 5/
10/15/20
segundos

Desactivado/
Bajo/Medio/
Alto
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NIVEL 2 ELEMENTO DESCRIPCI()N/OPCIéN
Config. Linea fax | Intentos rellamada <ENTER>
(max. 99)
Intervalo Rellamada <ENTER>
(max. 9
minutos)
Detec.Tono Linea Activado/
Desactivado
Detec.Tono Ocupado Activado/
Desactivado
MF(Tono)/DP
(Pulsacidn) DP/MF
Ratio Pulsos Marc. 10/20 pps
Ratio.Conmut.Pulsos 33/39/40%
Temporiz.Llamada 60 s
Config. de memoria
Tam.bufer recep. | Auto/0,5/1/2/4/8 megabyte
Cambiar contrasefia Seleccione “Nueva contrasefia” y
ENTER
Ajustes Restablecer ajustes Ejecutar
Guardar ajustes Ejecutar
Borr.Contad.Escan Paginas digitalizadas  Ejecutar
Paginas digitalizadas
ADF Ejecutar
Menu
Impresora
Config. | Alim. manual ACTIVADO/DESACTIVADO
bandejas

Config. Bandeja 1

Configuracion
alimentador manual

Tamafio del papel: A4/A5/A6/B5/
Oficio 14/0Oficio 13.5/0ficio13/
Carta/Ejecutivo/Personalizado

Tipo de papel: normal, con
membrete, papel hilo,
reciclado, aspero, satinado.

Peso de papel: ligero, medio,
pesado

Tamafio papel: A4/A5/A6/B5/Oficio
14/0ficio 13,5/0ficio 13/Carta/
Ejecutivo/Personalizado/Sobre
Com-9/Sobre Com-10/Sobre
Monarch/Sobre DL/Sobre C5

Tipo de papel: normal, con
membrete, etiquetas, papel
hilo, reciclado, cartulina,
aspero, satinado

Peso de papel: medio, pesado, muy
pesado
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NIVEL 2 ELEMENTO DESCRIPCI()N/OPCIéN
Ajuste de la Limite tiempo manual Desactivado/30/60/120/180/240/
impresora 300 s.
Tiempo espera Desactivado/5/10/20/30/40/50/60/
90/120/150/180/210/240/270/300 s.
Téner bajo Continua/Detener
Recup. atasco Activado/Desactivado
Conf.papel negro 0
Conf. papel color 0
Config. SMR 0
Config. BG 0
Ajuste pos. | Ajuste X 0,00 milimetros
de impresion | ajste v 0,00 milimetros
Limpieza del Activado/Desactivado
tambor
Menu Copiar | Copias 1-99
Reducir/Ampliar Oficio->Carta
A4->B5
Ajustar a la pagina
100%
B5->A4
Carta->Oficio
A5->A4
Modo Nor.Mezcl.
Nor.Foto
Alto Mezcl
Alto Foto
Densidad -3/-2/-1/0/+1/+2/+3
Bandeja entrada Bandejal/Alimentador manual
Intercalar Activado/Desactivado
N en una 1en1/2enl/4enl1(Hor.)/4en1(Ver.)

Borrado del borde

Desplazar margen
derecha

Desplaz. margen abajo

0/6/13/19/25

0/6/13/19/25
0/6/13/19/25
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NIVEL 2 ELEMENTO DESCRIPCI()N/OPCIéN
Menu
Escaner Enviar digitalizacion a
correo electrénico
Densidad | -3/-2/-1/0/+1/+2/+3
Tamafio del documento | A4/Carta/Oficio
Formato de color | Formato de archivo: PDF/TIFF/
JPEG
Velocidad de compresion: Baja/
Media/Alta
Resolucién: 100/150/200/300 ppp
Formato b/n Escala de grises: Activada/
Desactivada
Formato de archivo: PDF/TIFF
Velocidad de compresién: G3/G4
Sin formato
Resolucién: 100/150/200//300
ppp
Libreta direcciones Direccion de correo electrénico/
Direccion de grupo
Enviar digitalizacién a
memoria USB
Densidad -3/-2/-1/0/+1/+2/+3
Tamafio del documento | A4/Carta/Oficio
Formato de color Formato de archivo: PDF/TIFF/
JPEG
Velocidad de compresion: Baja/
Media/Alta
Resolucién: 100/150/200/300 ppp
Formato b/n Escala de grises: Activada/
Desactivada
Formato de archivo: PDF/TIFF
Velocidad de compresion: G3/G4
Sin formato
. Resolucién: 100/150200//300 ppp
Nombre de archivo
predeterminado
Mena Fax Modo Estandar/Fino/Extra fino/Foto
(sélo Densi -3/-2/-1/0/+1/+2/+
C3530MFP) ensidad 3/-2/-1/0/+1/+2/+3

Tamafio del documento
Guia telefénica

A4/Carta/Oficio

Marcacién rapida/Marcacion de
grupo
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NIVEL 2 ELEMENTO DESCRIPCIéN/OPCIéN
Calibracion Modo de densidad Auto/Manual
automatico
Ajustar densidad Ejecutar
Ajustar registro Ejecutar
Reg. Cian Ajuste Fino 0
Reg. Magenta Ajuste
Fino 0
Reg. Amarillo Ajuste
Fino 0
Apagado del Ejecuta el Ejecutar
sistema procedimiento de

cierre
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FUNCIONAMIENTO

Gracias a su panel de control intuitivo, este Producto multifuncién
(MFP) esta disefiado para que sea facil de utilizar.

NOTA:
Si el Control de acceso se ha activado, en primer lugar debera
introducir su contrasefia o PIN

CARGA DE DOCUMENTOS PARA COPIAR

La MFP puede digitalizar/copiar/enviar los documentos que se
encuentren en el ADF (Automatic Document Feeder, alimentador
automatico de documentos) o sobre el cristal. Si tiene que enviar
varias paginas, cargue los papeles en el ADF. El ADF puede
admitir hasta 50 paginas a la vez.

Si necesita digitalizar/copiar/enviar paginas de libros, recortes de
periddicos o papeles arrugados o con dobleces, coléquelos sobre
el cristal.

Uso DEL ADF

Antes de usar el ADF, asegurese de que el papel cumple las
siguientes especificaciones:

> El tamafio de los documentos puede ser de 114,3 x
139,7 mm a 215,9 x 355,6 mm.

> Los documentos pueden pesar entre 60 y 120 gramos
(grosor de papel entre 0,002 y 0,006 pulgadas).

> Los documentos deben ser cuadrados o rectangulares y
estar en buenas condiciones (no deben ser fragiles ni
estar desgastados).

> Los documentos no deben tener dobleces, arrugas,
desgarros, tinta fresca ni orificios.

> Los documentos no deben tener grapas, clips ni notas
adhesivas.
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El cristal debe estar limpio y no se debe dejar ningln
documento en él.

NOTA:
Para transmitir tipos de documentos irregulares, coléquelos
en el cristal o haga una copia primero y luego transmitala.

COLOCACION DE DOCUMENTOS EN EL ADF

1.

Compruebe que los documentos no tienen grapas, clips
para papel ni estan rotos.

Si tiene varias paginas, airéelas para evitar que se
produzcan atascos de papel. El ADF admite hasta 50
paginas a la vez.

Coloque el documento en el
ADF con el texto hacia
ARRIBA y asegurese de
alimentar las paginas por el
borde superior.

Ajuste las guias de papel para
centrar el documento en el N\
ADF (estas guias interactuan). -
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COLOCACION DE DOCUMENTOS EN EL CRISTAL
1. Abra la cubierta de documentos.

2. Coloque el documento en el cristal con el texto hacia
ABAJO y alinéelo con la esquina superior izquierda.

3. Cierre la cubierta de documentos.
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IMPRESION POR LAS DOS CARAS (SOLO EN WINDOWS)

Para realizar una impresion por las dos caras o duplex manual,
debe pasar el papel dos veces por la impresora. Puede realizar la
impresion por las dos caras utilizando la bandeja de casete o la
bandeja multiuso.

La impresidn por las dos caras sélo es compatible con los
sistemas operativos Windows.

IMPRESION DUPLEX MANUAL UTILIZANDO LA BANDEJA DE CASETE

1. Compruebe que hay papel suficiente en la bandeja de
casete para realizar el trabajo de impresion.

2. Seleccione Archivo -> Imprimir y haga clic en el botén
Propiedades. En el menu desplegable Impresion por las
dos caras, seleccione “Borde largo” o “Borde corto” segun
sus preferencias de impresion. Si necesita mas
informacidn, haga clic en el botéon Ayuda daplex. A
continuacion, haga clic en el botén Imprimir.

& OKI C3530 MFP Properties (@S]

Seup | dob Optons | Color | [l Ak

Meda
Sige:  |A4210%257 mm

Weight [Piinter Seting

Paper Feed Dptons

Enisting Mods
Standard

v A4210%257 mm

Warning

I manual duplex mode, you can only print a masimum of 100 pages (50 sheets]

at a time.
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3. Las paginas pares del documento se imprimiran en primer
lugar. Cuando ha terminado, aparece un mensaje en la
pantalla de la impresora, que le pide:

Imprimir/Cargue papel/Bandeja 1/Peticién Duplex/Pulse
tecla START.

Abra la bandeja de casete.

5. Quite el papel del apilador de salida y coldéquelo en la
bandeja de casete con la cara impresa boca arriba y la
parte inferior de la pagina hacia la impresora.

6. Cierre la bandeja de casete y pulse el boton START tal
como se indica en la pantalla de la impresora.

La ventana del mensaje debe desaparecer de la pantalla y se
terminaran de imprimir las paginas restantes del documento.
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IMPRESION DE DUPLEX MANUAL UTILIZANDO LA BANDEJA MULTIUSO

NOTA:
Cuando utilice la bandeja multiuso, cargue las hojas de una
en una.

1. Coloque las guias de papel de la bandeja multiuso segun
el tamafio del papel.

2. Coloque las hojas de una en una en la bandeja multiuso.
El papel se quedara sujeto automaticamente en su sitio.

3. Seleccione Archivo -> Imprimir para abrir el cuadro de
didlogo Imprimir.

4, Haga clic en el botén Propiedades. En el menu
desplegable Impresion por las dos caras, seleccione
“Borde largo” o “Borde corto” segun sus preferencias de
impresion. Si necesita mas informacion, haga clic en el
botén Ayuda daplex.

5. Cuando se hayan impreso las paginas pares, saque el
papel del apilador de salida.

6. Coloque las paginas de una en una en la bandeja multiuso
con la cara impresa boca abajo y la parte inferior hacia la
impresora. Compruebe que el papel esté sujeto en su
sitio.

7. Pulse el botén START. El resto de paginas del documento
se imprimira en la cara en blanco del papel.
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IMPRESION EN UN SOPORTE DIFERENTE

Esta seccion describe como imprimir en un material distinto al
papel A4 normal.

IMPRESION EN PAPEL LEGAL.

Al imprimir en papel Legal, debe cambiar los ajustes de soporte
para el software de la impresora para obtener los mejores
resultados.

Puede definir un controlador predeterminado para cada tipo de
soporte o puede cambiar los ajustes de soporte a través de las
propiedades de la impresora en Windows o las opciones de
impresora en Mac siempre que desee imprimir en un soporte
diferente.

IMPRESION EN SOBRES

NOTA:
No utilice sobres con ventanas transparentes. Utilice sélo
sobres de papel.

1. Ya sea en la bandeja de casete o en la bandeja multiuso,
ajuste las guias de papel utilizando las indicaciones
marcadas en la impresora.

2. Coloque los sobres en la bandeja, boca arriba con el borde
corto hacia la impresora y la solapa hacia la derecha. No
agregue mas de 10 sobres a la vez.

3. Desde el sistema operativo, acceda al menu de soporte de
impresion y seleccione el tamafo del sobre.

4. Imprima del modo habitual segln el software del sistema
operativo.
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DEFINICION DE OTRAS OPCIONES DE IMPRESION

Esta seccion describe brevemente como definir opciones de
impresion para un trabajo de impresidn en particular.

IMPRESION CON AJUSTAR A LA PAGINA

Puede imprimir el documento en un papel de mayor o menor
tamanio, en funcién del tamafio del soporte de impresion del que
disponga.

1. Inserte papel en la bandeja de casete o en la bandeja
multiuso del modo habitual.

2. Seleccione Archivo -> Imprimir y haga clic en el botén
Propiedades. A continuacidn, haga clic en el boton
Opciones de alimentacion del papel. En la secciéon
Ajustar a pagina, seleccione el tamanfo del papel en la lista
desplegable Conversion.

Paper feed options g|

Fit ta Page
[[] Resize document ta fit printer page

Corversion:

Cawer Printing Faper feed options
[ Usze different source for first page Media Check
[ 0K l [ Cancel ] [ Help ]

IMPRESION DE VARIAS PAGINAS EN UNA HOJA

En Windows, abra la ficha de configuracion de propiedades de
impresion. En la seccidon Modo de acabado, seleccione el nimero
de paginas del documento que desea imprimir en cada hoja de
papel en la lista desplegable.
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IMPRESION DE DOCUMENTOS DE COLOR EN BLANCO Y NEGRO

Puede ahorrar tiempo y téner si imprime documentos de color en
blanco y negro. Acceda a la ficha Color en las propiedades de

impresion y seleccione la opciéon “Monocromo” en Windows o la
opcidn Escala de grises en Mac antes de imprimir el documento.

CANCELACION DE UN TRABAJO DE IMPRESION

Puede cancelar un trabajo de impresion desde su aplicacion,
desde la cola de impresion o utilizando el botén STOP de la

impresora.
ESTADO DE COMO CANCELAR
IMPRESION
No se ha iniciado la Intente cancelar el trabajo de impresion
impresion del desde la aplicacién
documento

El documento esta a Elimine el trabajo de impresion de la cola de
la espera en la cola impresion. Puede acceder a la cola de

de impresién impresion desde la bandeja de sistema en
Windows o desde la cola del centro de
impresion en Mac.

Se ha iniciado la Pulse el boton STOP de la impresora. Las
impresion del paginas que ya estén pasando por la
documento impresora se imprimiran. Deberd pulsar el

botdn STOP para cada trabajo de impresion
que desee detener.

MoDO DE COPIA

Es posible realizar una sola copia de un documento desde el ADF
o el cristal pulsando el boton de impresion en color o monocromo
en el panel del operador.

CONFIGURACION
1. Pulse la tecla ENTER.

2. Seleccione el parametro necesario con la tecla de flecha
Abajo vy, a continuacion, pulse ENTER.

3. Con la ayuda de las teclas de flecha arriba y abajo,
seleccione un valor y pulse ENTER.
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Las opciones disponibles son las siguientes (los ajustes
predeterminados de fabrica se indican en negrita):.

Copias: Permite seleccionar entre 1 y 99 copias.

Reducir/Ampliar: Permite seleccionar una cifra
predefinida: A4>A5 (70%), Oficio>Carta (78%), Ajustar a
pagina (98%), 100%, B5>A4 (115%), Carta>Oficio
(127%), A5>A4 (141%), o bien ajustar un porcentaje en
incrementos de 1% mediante el ajuste de personalizacion
(25%~400%).

Tamano del papel: Puede elegir entre: Oficio, Carta, A4,
A5, B5.

Calidad de imagen: Puede elegir entre Nor.Mezcl.,
Nor.Foto, Alto Mezcl., Alto Foto.

Densidad: Permite ajustar la densidad de la digitalizacidn:
-3,-2,-1,0, +1, +2, +3

Bandeja de entrada: Permite seleccionar la bandeja de
papel que va a utilizar: Bandeja 1, Alimentador manual.

Intercalar: Puede elegir entre Activado o Desactivado

N en una: Permite ajustar el nimero de imagenes en una
pagina.

NOTA:

El valor de N en una sdlo se puede cambiar de 1enl si el
tamanfo de papel se ajusta en A4 o Carta y los documentos se
digitalizan desde el ADF. El valor predeterminado de
Intercalar es siempre "Desactivado”, el de Ampliar/Reducir es
"100%"”, el de Borrar borde es "0 mm (0,00 pulg.)” y el de
Desplazar margen derecha/abajo es 0 mm (0,00 pulg.).

Puede elegir entre: 1en1, 2enl, 4enl (horizontal), 4enl
(vertical).
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Borrado de bordes: Bloquea las areas periféricas del
documento.

NOTA:

El ajuste mostrado, milimetros o pulgadas, depende del
ajuste seleccionado en Config. admin. — Config. del sistema -
Unidad de medida en el modo de menu. Si Borrar borde se
ajusta en un valor distinto de "0 mm" o "0,00 pulg.", el valor
predeterminado de Reducir/Ampliar siempre es "100%", el de
N en una es "len1" y el de Desplazar margen derecha/abajo
es "0 mm (0,00 pulg.)".

Puede elegir entre: 0,00 pulg., 0,25 pulg., 0,50 pulg.,
0,75 pulg., 1,00 pulg.

o bien
Omm,6 mm, 13 mm, 19 mm, 25 mm

Desplazar margen a la derechaa: Ajusta el espacio que
la imagen del documento se desplazara a la derecha.

NOTA:

Las partes de la imagen que no caben en el papel como
consecuencia de este ajuste no se imprimiran. El ajuste
mostrado, milimetros o pulgadas, depende del ajuste
seleccionado en Config. admin. - Config. del sistema - Unidad
de medida en el modo de mendu. Si Desplazar margen a la
derecha se ajusta en un valor distinto de "0 mm" o "0,00
pulg.”, el valor predeterminado de Borrar borde siempre es "0
mm (0,00 pulg.)" y el de Reducir/Ampliar sélo se puede
ajustar en un valor inferior a 100%.

Puede elegir entre: 0,00 pulg., 0,25 pulg., 0,50 pulg.,
0,75 pulg., 1,00 pulg.

o bien

Omm,6 mm, 13 mm, 19 mm, 25 mm
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Desplazar margen abajo: Ajusta el espacio que el
documento se desplazara hacia arriba.

NOTA:

Las partes de la imagen que no caben en el papel como
consecuencia de este ajuste no se imprimiran. El ajuste
mostrado, milimetros o pulgadas, depende del ajuste
seleccionado en Config. admin. — Config. del sistema - Unidad
de medida en el modo de mend.

Si Desplazar margen a la derecha se ajusta en un valor
distinto de "0 mm" o "0,00 pulg.", el valor predeterminado de
Borrar borde siempre es "0 mm (0,00 pulg.)" y el de Reducir/
Ampliar sélo se puede ajustar en un valor inferior a 100%.

Puede elegir entre: 0,00 pulg., 0,25 pulg., 0,50 pulg.,
0,75 pulg., 1,00 pulg.

o bien

Omm, 6 mm, 13 mm, 19 mm, 25 mm

4, Pulse la tecla de flecha Izquierda para regresar al menu
de inicio.

FUNCIONAMIENTO

1. Coloque el documento con el texto hacia Arriba en el ADF
o hacia Abajo sobre el cristal (como se describid
anteriormente).

2. Si desea realizar una copia del documento, pulse el botén
Start (opcidon en monocromo o en color).

3. Si debe realizar mas de una copia, ajuste antes el nimero
de copias pulsando el botén ENTER vy elija el nimero de
copias necesario (1-99).

4. A continuacidn, pulse el botéon Start

(opciéon en monocromo o en color).

NOTA

Para prevenir atascos de papel cuando utilice el
ADF, si desea cancelar el proceso de copia,
pulse una vez el botén Stop/Cancel para parar
el proceso y una segunda vez para expulsar el
papel.
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MoDO DIGITALIZACION

FUNCIONAMIENTO

1.

Coloque el documento con el texto hacia Arriba en el ADF
o hacia Abajo sobre el cristal (como se describié
anteriormente).

Seleccione el modo Digitalizar mediante el boton de
flecha Abajo en el panel de control.

Pulse ENTER.

Pulse la tecla de flecha Abajo y, en el menu desplegable,
seleccione:

OPCION ENVIAR DIGITALIZACION A CORREO ELECTRONICO.

1.

En el siguiente menu desplegable, seleccione el campo
Destino y escriba la direccidon de correo electronico de
destino. Esta informacion se puede introducir de distintas
formas.

(a) Desde la Libreta de direcciones. Seleccione
Libreta de direcciones en el siguiente menu
desplegable.

Utilice las flechas hacia arriba y hacia abajo en el
panel de control para seleccionar varias direcciones
de correo electrénico y pulse la tecla ENTER para
cada direccion seleccionada.

El simbolo * aparecera junto a cada direccién
confirmada.

Para eliminar una direccidon de correo electrénico,
desplace el cursor hasta la direccién y pulse la tecla
ENTER

(b) Entrada por pantalla mediante el teclado
numeérico.

Coloque el cursor en el campo Entrada por
pantalla y pulse la tecla ENTER.
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Introduzca la direccion de correo electrénico con el
teclado numérico.

NOTA:

Resalte cada digito mediante las teclas Arriba/Abajo/
Izquierda y Derecha. Para seleccionar cada digito, pulse la
tecla ENTER.

(c)

(d)

Seleccione Continuar para introducir una direccion
nueva.

Cuando haya terminado de introducir todas las
direcciones de correo electrdnico, seleccione Hecho
en lugar de Continuar. La pantalla le solicitara que
confirme su seleccién.

Desde un Numero de direccion de correo
electrénico/Direccion de grupo

Coloque el cursor en el campo Nimero y pulse la
tecla ENTER.

Con la tecla Abajo, desplace el cursor hasta
Seleccionar No. y pulse la tecla ENTER.

Utilice el teclado numérico para introducir un
Namero de direccion de correo electrénico o un
Namero de direccion de grupo después del signo
"#" o "*"y, a continuacion, pulse la tecla ENTER.

Como mas arriba, seleccione Continuar para
introducir una direccién nueva.

Cuando haya terminado de introducir todas las
direcciones de correo electrdnico, seleccione Hecho
en lugar de Continuar. La pantalla le solicitara que
confirme su seleccion.

Seleccidon de una direcciéon de una Red

La seleccién de una direccién de red permite buscar
las direcciones de correo electronico de un servidor
Lightweight Directory Access Protocol (LDAP) .

Coloque el cursor en el campo LDAP y pulse la tecla
ENTER.

Introduzca la informacién necesaria
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2. Seleccione el campo Referencia

(a) En la pantalla Correo electronico, seleccione
Referencia.

(b) Seleccione Lista de referencia para elegir entre
una seleccidn de las referencias introducidas
previamente.

(c) Seleccione Entrada por Pantalla para introducir
una referencia nueva.

3. Asigne al documento un Nombre Archivo.

(a) Seleccione Nombre Archivo e introduzca la
informacion con el teclado numérico.

4. Defina la Densidad

(a) Seleccione la Densidad y elija un valor entre -3 y
+3. Normalmente, el valor serd 0 a no ser que los
documentos de copia sean muy claros o muy
oscuros. En este caso la compensacion se puede
seleccionar segun la necesidad.

5. Defina el Soporte que esta utilizando.

(a) Seleccione el soporte pertinente en la lista
desplegable (A4, Carta u Oficio).

Libreta de direcciones

En la siguiente seccion se describe como afiadir/eliminar/
modificar direcciones de correo electrénico de la Libreta de
direcciones.

Para usar la Libreta de direcciones, seleccione Menu>MenUu
Escaner>Libreta de direcciones en el modo de mend.

Adicion de una direcciéon de correo electrénico
nueva:

(a) Coloque el cursor en Libreta de direcciones y
pulse la tecla derecha o ENTER para abrir la pantalla
Seleccion de direccion de correo electronico/
Direccion de grupo.

(b) Seleccione Direccion de correo electronico y
pulse la tecla derecha o ENTER.
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(c)

(d)
(e)

(f)

(9)

(h)

Con la tecla Arriba/Abajo, coloque el cursor en el
numero que desee anadir (#00~#99) y pulse la
tecla derecha o ENTER.

Seleccione una Direccién de la pantalla.

Introduzca la Direccion de correo electronico que
desee afadir. Puede introducir hasta 80 caracteres
para la direccion de correo electrénico.

Cuando haya terminado de introducir la direccién de
correo electrénico, aparecera el elemento Nombre
(para establecer un nombre). Sélo se puede
introducir un nombre cuando haya introducido una
direccion de correo electrénico.

Seleccione Nombre para mostrar la pantalla
Entrada por Pantalla. Introduzca un nombre.
Puede introducir hasta 16 caracteres. Si no escribe
un nombre, esta columna permanecera vacia.

Coloque el cursor en Hecho y pulse la tecla ENTER
para desplazarse a la pantalla Mena de libreta de
direcciones.

Supresion de una direccion de correo electrénico:

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

Coloque el cursor en Libreta de direcciones y
pulse la tecla derecha o ENTER para abrir la pantalla
Seleccion de direccion de correo electrénico/
Direccion de grupo.

Seleccione Direccidon de correo electrénico y
pulse la tecla derecha o ENTER.

Coloque el cursor en la direcciéon de correo que
desee suprimir y pulse la tecla derecha o ENTER.

En la pantalla de mend que aparece, coloque el
cursor en Borrar y pulse la tecla ENTER.

Cuando aparece la pantalla de confirmacién de
supresion, seleccione Si y pulse la tecla ENTER para
suprimir la direccién de correo electrénico
seleccionada.
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Edicion de los detalles de una direccion de correo
electronico:

(a)

(b)

(c)

(d)

Coloque el cursor en Libreta de direcciones y
pulse la tecla derecha o ENTER para abrir la pantalla
Seleccion de direccion de correo electrénico/
Direccion de grupo.

Coloque el cursor en la direcciéon de correo que
desee modificar y pulse la tecla derecha o ENTER.

Aparecera la pantalla Entrada por Pantalla. Realice
los cambios necesarios en el nombre de la direccion
de correo electrdnico.

Si al modificar deja una columna de direccion de
correo electrdénico en blanco, todos los detalles de la
direccién de correo electrénico se suprimiran.

Coloque el cursor en Hecho y pulse la tecla ENTER
para desplazarse a la pantalla Menl de libreta de
direcciones.

En la siguiente seccion se describe cdmo anadir/eliminar/
modificar direcciones de grupo de la Libreta de direcciones.

Adicion de una direccion de grupo nueva:

(a)

(b)

(c)

(d)

Coloque el cursor en Libreta de direcciones y
pulse la tecla derecha o ENTER para abrir la pantalla
Seleccion de direccion de correo electréonico/
Direccion de grupo. Seleccione Direccién de
grupo y pulse la tecla derecha o ENTER.

Con la tecla Arriba/Abajo, coloque el cursor en el
numero que desee afiadir (GO0~G99) y pulse la
tecla derecha o ENTER.

En la pantalla que aparece, coloque el cursor en
Lista de direcciones y pulse la tecla derecha o
ENTER.

Aparecera una lista de las direcciones de correo
electronico que se han afiadido.

Coloque el cursor en la direccién de correo que
desee agregar a Direccidn de grupo y pulse la
tecla derecha o ENTER.
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(e)

()

(9)

(h)

"*" se aflade delante de la direccién de correo
electrénico seleccionada.

Cuando haya terminado de seleccionar las
direcciones de correo electrdnico, pulse la tecla
izquierda.

Ahora ya puede introducir un nombre de Grupo.

(Sélo puede introducir un nombre de grupo cuando
haya seleccionado una direccion de correo
electrénico).

Seleccione Nombre de grupo para mostrar la
pantalla Entrada por Pantalla.

Introduzca un Nombre de grupo.

Puede introducir hasta 16 caracteres (caracteres de
un solo byte) para el nombre de grupo.

Si no introduce un nombre de grupo, la columna
Nombre de grupo permanecera vacia.

Coloque el cursor en " Hecho" y pulse la tecla ENTER
para desplazarse a la pantalla Menu de libreta de
direcciones.

Supresion de una direccion de grupo:

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

Coloque el cursor en Libreta de direcciones y
pulse la tecla derecha o ENTER para abrir la pantalla
Seleccion de direccién de correo electronico/
Direccion de grupo.

Seleccione Direcciéon de grupo y pulse la tecla
derecha o ENTER.

Coloque el cursor en la direccién de grupo que
desee suprimir y pulse la tecla derecha o ENTER.

Coloque el cursor en el campo Borrar y pulse la
tecla ENTER.

Aparece la pantalla de confirmacion de supresion.

Seleccione "Si" y pulse la tecla ENTER para suprimir
la Direccion de grupo seleccionada.
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Modificacion de los detalles de una direccion de
grupo:

(a) Coloque el cursor en Libreta de direcciones y
pulse la tecla derecha o ENTER para abrir la pantalla
Seleccion de direccion de correo electronico/
Direccion de grupo.

(b) Seleccione Direccién de grupo y pulse la tecla
derecha o ENTER.

(c) Coloque el cursor en la Direccién de grupo que
desee modificar y pulse la tecla derecha o ENTER.

(d) Coloque el cursor en Lista de direcciones y pulse
la tecla derecha o ENTER.

Aparecera la lista Direccion de correo
electrénico. En la lista Direccién de correo
electrénico que aparece, "*" se anade delante de
las direcciones de correo que se han afiadido al
Grupo.

(e) Para modificar un Nombre de grupo, coloque el
cursor en el Nombre de grupo y pulse la tecla
derecha o ENTER.

Cuando pulse la tecla derecha o ENTER, aparecera la
pantalla Entrada por Pantalla.

(f) Introduzca los detalles que desee afiadir. Si anula la
suscripcidn de una direccién de correo electrénico de
un Grupo, todos los detalles de la direccidn de correo
electronico se suprimiran.

(g) Coloque el cursor en Hecho y pulse la tecla ENTER
para desplazarse a la pantalla Mena de libreta de
direcciones.
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ENVIAR DIGITALIZACION A MEMORIA USB

NOTA:
Esta opcién sélo esta disponible si la memoria USB esta
conectada al puerto USB de la parte frontal de la maquina.

Seleccione Escanear y, en el menu desplegable,
seleccione la opcion Memoria USB.

Introduzca un nombre de archivo con el teclado
numeérico.

Se pueden introducir hasta 64 caracteres (caracteres de un
solo byte).

Si se ejecuta Enviar digitalizacion a memoria sin haber
introducido un nombre de archivo, se utiliza el nombre de
archivo predeterminado afiadido en el Menu Escaner >
Enviar digitalizacién a memoria USB > Nombre de archivo
predeterminado en el modo de mend.

Si no introduce ninglin nombre de archivo y no ha
especificado su nombre de archivo predeterminado propio,
el nombre predeterminado que usara la maquina es
"Imagen".

Si el nombre del archivo que se debe grabar en la memoria
USB coincide con algin nombre de archivo presente en la
memoria, apareceran tres opciones en la pantalla.

Se le preguntara si desea guardar el archivo
Aceptar

El archivo reemplazara al existente (opcion limitada a
un archivo).

Renombrar

Permite cambiar el nombre del archivo.
Cancelar

Cancela la grabacién del archivo.

Cuando digitalice multiples documentos desde el ADF, o en
el cristal desde Job Build Scanning con Formato de archivo
ajustado en Jpeg, el archivo de imagen se divide por
paginas y se guarda. El nombre de archivo es "nombre

Funcionamiento > 78



5.
6.

archivo introducido -###," donde ### es un niUmero
entre 000 y 999 asignado automaticamente a cada pagina.

Ajuste la Densidad y el tamafio del Soporte.

Pulse el botdn de Copia en color o monocromo en el Panel
del operador.

Seleccione Aceptar en el menu desplegable.

Siga las instrucciones que se ofrecen en pantalla.

Los documentos se digitalizan en el directorio raiz de la memoria

USB.

ESCANEAR A SERVIDOR, OPCION

En el menu desplegable, seleccione el campo Servidor.

Ajustes:

1.

Perfil: Esto selecciona un ajuste de Servidor de archivos
(Perfil) al que se envian los archivos de imagen. Se
pueden afiadir hasta 20 perfiles y sélo la utilidad de
configuracion o la pagina Web pueden ajustar cada perfil.
El valor predeterminado de usuario es el perfil #00.

(a) Para mostrar la lista de perfiles, coloque el cursor en
Servidor y pulse la tecla derecha o ENTER.

(Si no hay ningun perfil presente, la Lista Perfiles
aparecera vacia).

(b) Con los botones Arriba y Abajo, cologue el cursor en
la pantalla Lista Perfiles sobre el servidor de archivos
al que envia el archivo de imagen y, a continuacion,
pulse la tecla derecha o ENTER.

Cuando se pulsa la tecla derecha o ENTER para confirmar
el servidor de archivos seleccionado, la pantalla cambia a
la pantalla Enviar digitalizacion a servidor en espera.

La pantalla muestra el nombre del perfil seleccionado.
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ENVIAR DIGITALIZACION A PC, OPCION

NOTA:

Asegurese de la utilidad Hotkey esté instalada y configurada.

La funcidn de escaner se puede controlar desde la MFP (Push

Scan) o desde el ordenador (Pull Scan).

Opcion Push Scan

1. En el menu desplegable, seleccione la opcién PC.

La pantalla Push Scan que aparece incluye cuatro

opciones:

> Correo electronico
> Carpeta

> Aplicacion

> Fax

2. Desplacese hasta la funcion que desee con las teclas de

flecha arriba y abajo.

3. Para seleccionar la funcion, pulse la tecla ENTER v, a
continuacion, la tecla Color/Mono para iniciar la digitalizacion.

(a) Correo electrdnico

Cuando la funcién Correo
electrénico se selecciona, la
utilidad Hotkey ejecuta una
digitalizacidon de PC de acuerdo
a los ajustes seleccionados
para “Enviar digitalizacion a
correo electrénico”. Los datos
de la imagen digitalizada, que
se guardan en la carpeta

M
Ele £ ow [t Fomet oo actins b
=] 3 optons

@ This message has not been sent.

Emaioont. Jog
(26K8)

especificada, ya estan listos para que el software los
envie como un archivo adjunto. Complete los datos

de la pantalla y envielos.
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(b)

(c)

(d)

Carpeta

Cuando la funciéon Carpeta se selecciona, la utilidad
Hotkey ejecuta una digitalizacion de PC de acuerdo
a los ajustes seleccionados para “Enviar
digitalizacion a carpeta”. Los datos de la imagen
digitalizada se guardan en la carpeta especificada.

Aplicacion

Cuando la funcidn Aplicacion se selecciona, la
utilidad Hotkey del PC ejecuta una digitalizacion de
PC de acuerdo a los ajustes seleccionados para
“Enviar digitalizacion a aplicacién 1”. Los datos de la
imagen digitalizada se abren en la aplicacion
especificada por la utilidad Hotkey para Aplicacion
2.

Fax

Cuando la funcidn Fax se selecciona, la utilidad
Hotkey ejecuta una digitalizacion de PC de acuerdo
a los ajustes seleccionados para “Enviar
digitalizacion a fax de PC”. Los datos de la imagen
digitalizada, que se guardan en la carpeta
especificada, ya estan listos para que el software los
envie como un archivo adjunto. Complete los datos
de la pantalla y envielos.
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Opcion Pull Scan

1. Haga doble clic en el icono Hotkey del escritorio

Aparecera la consola Hotkey (debajo).

et

LI SOOI T

Las siguientes funciones se pueden controlar ahora desde el PC:

>

vV V V

>

Enviar digitalizacién a aplicacién 1
Enviar digitalizacién a aplicacion 2
Enviar digitalizacién a correo electrénico
Enviar digitalizacion a carpeta

Enviar digitalizacién e imprimir

Enviar digitalizacién a fax de PC

Ajustes

Cuando el cursor pasa por encima de un icono, los pardmetros
ajustados para ese icono aparecen en un cuadro de texto (salvo,
por supuesto, “Ajustes”). Haga clic para seleccionar una opcion.

Ademas de la opcidn “Ajustes”, Pull Scan incluye dos opciones
mas: “Enviar digitalizacién a Aplicacién 2” y “Enviar digitalizacién
e imprimir”.

>

“Enviar digitalizacion a aplicacién 2" funciona
exactamente como el envio de digitalizacion a
aplicacion 1, pero con la diferencia de que permite
seleccionar una aplicacion alternativa.

> “Enviar digitalizacién e imprimir” permite enviar la

digitalizacion a cualquier impresora disponible en el PC,
incluida la impresora MFP.

La opcidn “Ajustes” permite configurar los parametros
para todas las opciones.
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Mobpo Fax (C3530MFP)

FUNCIONAMIENTO

1.

Coloque el documento con el texto hacia Arriba en el ADF
o hacia Abajo sobre el cristal (como se describid
anteriormente).

2. Seleccione el modo Fax mediante el boton de flecha
Abajo en el panel de control.

3. Pulse ENTER.

4, Pulse la tecla de flecha Abajo y, en el menu desplegable,
seleccione:

CONFIGURACION

Para configurar el envio a un niimero de fax puede utilizar
cualquiera de los métodos siguientes.

1.

Seleccionando un nimero de la guia telefdénica

Puede seleccionar uno de los nimeros de fax que se han
afiadido a la guia telefdnica.

(a) Visualizacion de la pantalla Guia Telefdnica

En la pantalla de Fax, coloque el cursor en Guia
telefonica y pulse la tecla derecha o ENTER.

(b) Seleccion de un destino de fax

Las listas de Marcaciones rapidas y Marcaciones
de grupo incluidas en la Guia Telefonica se
muestran en Marcacion de grupo (G0O0~09) y
Marcacion rapida (#00~#99).

Con las teclas arriba y abajo, coloque el cursor en el
Nam de fax o Marcacion rapida o Marcacion de
grupo y pulse la tecla derecha.

(c) Eliminacidon de un nimero de fax

Coloque el cursor en el Nam. de fax ("*" se afiade
delante del nimero de fax) y pulse la tecla ENTER
para eliminarlo.
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(d) Continuacion/Finalizacion de la seleccidon de un
destino de fax

Si la tecla izquierda se pulsa cuando se muestran las
listas de marcacion rapida o marcacién de grupo,
aparecera la pantalla Fax en espera.

(e) Adicion de un destino de fax

Seleccione un Nim. de fax en la pantalla de fax y
anadalo.

Busqueda de marcaciones rapidas y marcaciones de
grupo.

En Marcacion rapida y Marcacion de grupo puede
buscar los niUmeros que se han afadido a la guia
telefonica.

Los destinos de fax se pueden buscar mediante el teclado
numeérico. El destino de busqueda es el caracter inicial del
Nombre solamente.

Cuando un nombre de marcacion rapida o marcacién de
grupo cuyo caracter inicial coincide con el caracter
especificado en la entrada, aparecera en pantalla la lista de
numeros de fax que se han afiadido y cumplen con los
requisitos de busqueda.

(a) Introduccion de un caracter de busqueda

En la pantalla Guia telefénica, introduzca con el
teclado numérico el caracter inicial del Nombre que
desee buscar.

Los destinos cuyo caracter inicial coincidan con el
caracter introducido se mostraran en la pantalla.
Puede empezar la bausqueda de nuevo introduciendo
un caracter diferente con el teclado numérico.

NOTA:

Puede alternar entre caracteres, mayusculas y minudsculas y
simbolos pulsando la misma tecla del teclado numérico varias
veces. Cuando pulse la misma tecla del teclado varias veces,
tendrd que hacerlo en menos de 2 segundos).

Funcionamiento > 84



Utilizacion de la marcacion rapida y la marcacion de

grupo
(a) Introduccidon de marcaciones rapidas y marcaciones
de grupo

Coloque el cursor en Nimero de fax y pulse la tecla
“#" (nimero de marcacion rapida) o bien la tecla “*”
(nimero de marcacion de grupo) en el teclado
numeérico, para desplazar el cursor a la pantalla
Seleccionar nim. La pantalla Seleccionar niam.
mostrara el signo "#" o "*" que acaba de introducir.

(b) Introduccion de nimeros de marcaciones rapidas y
marcaciones de grupo

Introduzca un nimero de Marcacion rapida o de
Marcacion de grupo mediante el teclado numérico
después de la marca "#" o "*" y pulse la tecla
ENTER.

Cuando especifique un niumero de marcacion rapida
#00~#09 y un numero de marcacion de grupo
G00~G09, puede seleccionar un destino de envio de
fax pulsando la tecla ENTER o introduciendo #0~9 o
*0~9.

Continuacion/Finalizacion de la seleccion de un destino de
fax

(a) Cuando ha seleccionado un destino para el fax,
aparecera la pantalla Continuar. En la pantalla
Continuar, desplace el cursor hacia Continuar y
pulse la tecla ENTER para regresar a la pantalla Guia
Telefonica.

(b) En la pantalla Continuar, desplace el cursor hacia
Hecho y pulse la tecla ENTER para regresar a la
pantalla Fax en espera.

Cuando vuelva a la pantalla Fax en espera después de
seleccionar un nimero de fax, Confirmar se mostrara
debajo de Nimero de fax y el cursor se encontrara sobre
Confirmar.

- =z

Adicion de un destino de fax

Seleccione un Nimero de fax en la pantalla Fax en
espera y anadalo.
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2. Introduccion de un numero de fax mediante el
teclado numérico

Con el teclado numérico puede introducir un nimero de destino
de fax.

Introduccion de un nimero de fax

Puede introducir un nimero de fax con el teclado numérico
cuando un namero de fax esta seleccionado.

Si el numero de fax introducido no cabe en una linea, se
mostrara en varias lineas.

Cuando quita el cursor de un numero de fax utilizando la
tecla abajo, sdlo se mostrara la parte del nUmero que se
puede mostrar en una linea.

Para borrar los nimeros introducidos de forma incorrecta,
utilice la tecla de flecha Izquierda.

Inicio del envio de un fax

Cuando la pantalla Introducir nimero de fax se abre,
pulse el botén Start una vez introducido el niimero para
empezar a enviar el fax.

O bien puede regresar a la pantalla Fax en espera
pulsando ENTER después de introducir un nimero de fax
Y, a continuacién, empezar a enviar el fax pulsando el
botén Start.

Continuacion/Finalizacién de la seleccion de un destino de
envio de fax

Cuando haya terminado de introducir un nimero de fax,
aparecera la pantalla Continuar.

En la pantalla Continuar, desplace el cursor hacia
Continuar y pulse la tecla ENTER para regresar a la
pantalla Introducir nimero de fax.

En la pantalla Continuar, desplace el cursor hacia Hecho
y pulse la tecla ENTER para regresar a la pantalla Fax en
espera.

Cuando vuelva a la pantalla Fax en espera después de
seleccionar un nimero de fax, Confirmar se mostrara
debajo de Nimero de fax y el cursor se encontrara sobre
Confirmar.
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Adicion de un destino de fax

Seleccione un Namero de fax en la pantalla Fax en
espera y afadalo.

RECEPCION DE FAX

Recepcion automatica de fax. (modo predeterminado)

Cuando la MFP se encuentra en el modo de recepcion automatica
de fax, la pantalla s6lo se muestra en estado de inactividad. La
pantalla no se muestra durante el funcionamiento. Si la recepcion
de fax es erronea, el mensaje de error se muestra hasta que se
pulsa el boton de parada.

Cuando la recepcion automatica de fax funciona correctamente:

Durante la activacidon del timbre: el inicio de la recepcion
se muestra en pantalla

Durante la recepcién de un fax: la recepcion del fax, el
numero del remitente y el nimero de paginas recibidas se
muestran hasta que finaliza la recepcién de datos de todas
las paginas.

Cuando la recepcion de un fax ha terminado: la recepcion
del fax, el nUmero total de paginas recibidas y un mensaje
de recepcidn correcta se muestran durante 3 segundos y la
pantalla cambia a la pantalla de seleccién de modos.

Cuando la maquina imprime imagenes enviadas por fax, la
pantalla es idéntica a la mostrada para la impresion.

Cancelacion durante la recepcion de un fax

La cancelacion esta desactivada mientras la maquina recibe
faxes.

Si se produce un error:
Durante la activacion del timbre de la maquina:

Si se produce un error mientras se esta recibiendo un
fax, se muestran los errores de comunicacion
relacionados con el fax.

Mientras la maquina estd imprimiendo imagenes recibidas
en el fax.
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Si se produce un error mientras se esta imprimiendo
un fax, los mensajes de error mostrados son los
mismos que en el modo de impresidn.

Guia telefonica

En esta seccidon se describe como afiadir/eliminar/modificar
numeros de fax de la guia telefonica.

Para usar la guia telefdnica, seleccione Meni>Menl de
fax>Guia Telefénica.

Adicion de una marcacion rapida nueva.

1. Coloque el cursor en Guia Telefénica y pulse la tecla
derecha o ENTER para abrir la pantalla Seleccion de
marcacion rapida/marcacion de grupo.

2. Seleccione Marcacion rapida y pulse la tecla derecha o
ENTER.
3. Con las teclas Arriba/Abajo, coloque el cursor en el

numero que desee anadir (#00~#99) y pulse la tecla
derecha o ENTER.

4. Seleccione un Numero de fax con la tecla derecha o
ENTER para mostrar la pantalla Introducir nimero de
fax.

5. Introduzca el Namero de fax que desee afiadir mediante

el teclado numeérico.

Puede introducir hasta 32 caracteres (caracteres de un
solo byte) para el niumero de fax.

Cuando haya terminado de introducir el Namero de fax,
aparecera el elemento Nombre (para establecer un
nombre).

Sélo se puede introducir un nombre cuando haya
introducido un niimero de fax.

6. Seleccione Nombre para mostrar la pantalla Entrada por
Pantalla. Introduzca un nombre.

Puede introducir hasta 16 caracteres (caracteres de un
solo byte) para el nombre de grupo. Si no escribe un
nombre, la columna permanecera vacia.
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7. Coloque el cursor en Hecho y pulse la tecla ENTER para
desplazarse a la pantalla de menu Guia Telefénica.

Eliminacion de una marcacion rapida.

1. Coloque el cursor en Guia Telefonica y pulse la tecla
derecha o ENTER para abrir la pantalla Seleccion de
marcacioén rapida/marcacion de grupo. Seleccione
Marcacion rapida y pulse la tecla derecha o ENTER.

2. Coloque el cursor en la Marcacion rapida que desee
eliminar y pulse la tecla derecha o ENTER.

3. En la pantalla de mend que aparece, coloque el cursor en
Borrar y pulse la tecla ENTER.

4. Aparecera la pantalla Confirmacion de supresion.

Seleccione Si y pulse la tecla ENTER para suprimir la
Marcacion rapida seleccionada.

Modificacion de los detalles de una marcacion rapida

1. Coloque el cursor en Guia Telefonica y pulse la tecla
derecha o ENTER para abrir la pantalla Seleccion de
marcacioén rapida/marcacion de grupo.

2. Seleccione Marcacion rapida y pulse la tecla derecha o
ENTER.
3. Coloque el cursor en la Marcacién rapida que desee

modificar y pulse la tecla derecha o ENTER.

4. Coloque el cursor en el Nimero de fax que desee
modificar y pulse la tecla derecha o ENTER.

Cuando pulse la tecla derecha o ENTER, aparecera la
pantalla Introducir nimero de fax.

5. Para modificar el Nombre, coloque el cursor en el
Nombre y pulse la tecla derecha o ENTER.

6. Cuando pulse la tecla derecha o ENTER, aparecera la
pantalla Entrada por Pantalla.

Modifique el nombre del nimero de fax.

7. Coloque el cursor en Hecho y pulse la tecla ENTER para
desplazarse a la pantalla de menu Guia Telefénica.
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Adicion de una marcacion de grupo nueva.

1.

Coloque el cursor en Guia Telefénica y pulse la tecla
derecha o ENTER para abrir la pantalla Seleccion de
marcacion rapida/marcacion de grupo.

Seleccione Marcacion de grupo y pulse la tecla derecha
o ENTER.

Con las teclas Arriba/Abajo, coloque el cursor en el
numero que desee afiadir (GO0~G09) y pulse la tecla
derecha o ENTER.

En la pantalla, coloque el cursor en la lista Marcacion
rapida y pulse la tecla derecha o ENTER.

Aparecera una lista de las marcaciones rapidas que se han
afiadido.

Coloque el cursor en la Marcacion rapida que desee
agregar a la marcacién de grupo y pulse la tecla ENTER.

"*" se afiade delante de la marcacion rapida seleccionada.

Cuando haya terminado de seleccionar los nimeros de
marcacion rapida, pulse la tecla izquierda.

Ahora ya puede introducir un nombre de Grupo.

Cuando haya terminado de seleccionar los nimeros de
marcacion rapida, aparecera la solicitud de introduccion
de un nombre de grupo.

Sélo puede introducir un nombre de Grupo cuando haya
seleccionado una Marcacion rapida.

Seleccione Nombre de grupo para mostrar la pantalla
Entrada por Pantalla. Introduzca un Nombre de

grupo.

Puede introducir hasta 16 caracteres (caracteres de un
solo byte) para el nombre de grupo. Para obtener
informacion sobre las operaciones de la pantalla Entrada
por Pantalla, consulte el apartado 5.4. Si no introduce un
nombre de grupo, la columna Nombre de grupo
permanecera vacia.

Coloque el cursor en Hecho y pulse la tecla ENTER para
desplazarse a la pantalla de menu Guia Telefénica.
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Eliminacion de una marcacion de grupo.

1.

Coloque el cursor en Guia Telefénica y pulse la tecla
derecha o ENTER para abrir la pantalla Selecciéon de
marcacion rapida/marcacion de grupo.

Seleccione Marcacion de grupo y pulse la tecla derecha o
ENTER.

Coloque el cursor en la Marcacion de grupo que desee
eliminar y pulse la tecla derecha o ENTER.

En la pantalla de menud que aparece, coloque el cursor en
Borrar y pulse la tecla ENTER.

Aparecera la pantalla Confirmacion de supresion.

Seleccione Si y pulse la tecla ENTER para suprimir la
Marcacion de grupo seleccionada.

Modificacion de los detalles de una marcacion de grupo.

1.

Coloque el cursor en Guia Telefdnica y pulse la tecla derecha
o ENTER para abrir la pantalla Seleccion de marcacion
rapida/marcacion de grupo.

Seleccione Marcacion de grupo y pulse la tecla derecha o
ENTER.

Coloque el cursor en la Marcacion de grupo que desee
modificar y pulse la tecla derecha o ENTER.

Coloque el cursor en la lista Marcacién rapida y pulse la
tecla derecha o ENTER.

Aparecerd la lista Marcacion rapida.

En la lista de marcacion rapida que aparece, un signo "*" se
afade delante de la marcacién rapida.

Coloque el cursor en el Nombre de grupo y pulse la tecla
derecha o ENTER para que aparezca la pantalla Entrada
por pantalla.

Introduzca los detalles que desee afiadir.

Si anula la suscripcion de una marcacion rapida de un Grupo,
todos los detalles de la marcacidon rapida se suprimiran.

Coloque el cursor en Hecho y pulse la tecla ENTER para
desplazarse a la pantalla de menl Guia Telefénica.
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IMPRESION DE UN INFORME DE ACTIVIDAD:

1.

Seleccione MenG>Config. admin. (la contrasefia
predeterminada es "aaaaaa")

Seleccione Config. del sistema> Impr. Infor.
Completo>Enc

Seleccione Informacién de impr.> Informe de
Actividad.

IMPRESION DE INFORMES DE TRANSMISION:

1.

Seleccione Config. admin.>Config. Fax>Config.
Basica
Seleccione Confirmac. (una posicién) en Enc. (asi se

imprimird un informe de transmisién después de cada
fax).

Seleccione Conf. Trans. (Auto) en Enc. (asi se
imprimira un informe después de cada transmision de
fax).

Seleccione la opcion Imagen en confirmac. 0 en Enc.
(asi se incluye una imagen del fax en cada transmision).
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MANTENIMIENTO

SUSTITUCION DE CONSUMIBLES

En esta seccidn se explica como sustituir los consumibles cuando
sea necesario. Como guia, la duracion prevista de estos articulos

es:

>

>

>

Téner: 1.000 paginas A4 con una cobertura del 5%, es
decir, que sdlo el 5% del area de impresion esta cubierta
con este color. La cobertura afecta directamente a la vida
atil del téner; por ejemplo, con una cobertura del 10%
hay suficiente toner para 500 paginas.

La MFP se suministra con suficiente toner para 500 paginas
A4.

El toner de repuesto esta disponible tanto en formato de
alta capacidad como en cartuchos estandar.

Tambor de imagen: 15.000 paginas (calculadas segun el
uso de oficina normal 3 paginas A4 por trabajo).

Cinta de transporte: aproximadamente 50.000 paginas A4
a 3 paginas por trabajo.

Fusor: aproximadamente 30.000 paginas A4 (C3520),
50.000 paginas A4 (C3530).

Utilice solamente consumibles originales de Oki para
garantizar un rendimiento y calidad superiores del
hardware. Si utiliza productos no originales de Oki puede
perjudicar el rendimiento de la impresora e invalidar la
garantia.
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DATOS PARA PEDIDOS DE CONSUMIBLES

C3520/C3530MFP
ELEMENTO VIDA UTIL N.° DE
PEDIDO
Téner, negro 1.000 A4 @ 5% 43459428
Téner, cian 1.000 A4 @ 5% 43459427
Téner, magenta 1.000 A4 @ 5% 43459426
Téner, amarillo 1.000 A4 @ 5% 43459425
Téner, negro, gran capacidad 2.500 A4 @ 5% 43459324
Toéner, cian, gran capacidad 2.000 A4 @ 5% 43459323
Téner, magenta, gran capacidad 2.000 A4 @ 5% 43459322
Téner, amarillo, gran capacidad 2.000 A4 @ 5% 43459321
Tambor de imagen, negro 15.000 paginas A4* 43460224
Tambor de imagen, cian 15.000 paginas A4* 43460223
Tambor de imagen, magenta 15.000 paginas A4* 43460222
Tambor de imagen, amarillo 15.000 paginas A4* 43460221
Fusor - C3520 30.000 paginas A4 43377103
Fusor - C3530 50.000 paginas A4 43377003
Cinta de transporte 50.000 A4 @ 3/ 43378002
trabajo

* Duracion media: 20% de paginas a impresion continua, 50%
de paginas a 3 paginas por trabajo y 30% de paginas a 1
pagina por trabajo.
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SUSTITUCION DEL CARTUCHO DE TONER

Para evitar el desperdicio de téner y que se puedan
producir errores en los sensores del toner, no cambie
los cartuchos hasta que aparezca "TONER EMPTY”
(Toéner vacio) a través del Monitor de estado.

El toner que se utiliza en esta impresora es un polvo seco muy
fino. Este se almacena en cuatro cartuchos: uno para cada uno
de los colores cian, magenta, amarillo y negro.

Tenga a mano una hoja de papel para colocar el cartucho usado
mientras instala el nuevo.

Deseche el cartucho usado de forma responsable colocandolo
dentro de la envoltura del cartucho nuevo. Cumpla todas las
normativas, recomendaciones, etc., vigentes sobre el reciclado
de residuos.

Si se cae polvo de téner, limpielo con cuidado con una brocha o
cepillo. Si esto no es suficiente, use un trapo humedecido con
agua fria para quitar el residuo.

NUNCA use agua caliente ni disolventes de ningun tipo. Podria
fijar las manchas permanentemente.

ADVERTENCIA:

Si inhala polvo de téner o le entra en los ojos, beba
agua o lavese los ojos con abundante agua fria.
Busque inmediatamente atencion médica.
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1. Levante el escaner.

2. Presione el mecanismo de liberacion de la cubierta (a) y
abra totalmente la cubierta superior de la impresora (b).

ADVERTENCIA:

Si ha encendido la impresora, el fusor puede estar
caliente. Esta zona esta claramente marcada. No la
toque.
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3. Tome nota de la posicién de los cuatro cartuchos.
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1. Cartucho cian 2. Cartucho magenta
3. Cartucho amarillo 4. Cartucho negro

4, Realice uno de estos pasos:

(a) Si estd sustituyendo un cartucho de téner
suministrado con la impresora (la palanca de
liberacion tiene 3 posiciones), tire de la palanca (de
color) de liberacién del téner del cartucho que desea
cambiar hacia la parte frontal de la impresora, en la
direccién de la flecha, pero deténgase en la posicion
central (vertical).

(b) Siesta sustituyendo cualquier otro cartucho de toner
(la palanca tiene 2 posiciones), tire totalmente de la
palanca (de color) de liberacién del téner (1) del
cartucho que desea cambiar hacia la parte frontal de
la impresora.
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6.

7.

Levante el extremo derecho del cartucho vy tire del
cartucho hacia la derecha para soltar el extremo
izquierdo, como se muestra arriba, y extraer el cartucho
de téner de la impresora.

Deje el cartucho con cuidado sobre un trozo de papel por
si se producen pérdidas de toner.

La superficie verde del tambor de imagen es muy
delicada y sensible a la luz. No la toque ni la exponga a
la luz normal de la habitaciéon durante mas de

5 minutos. Si necesita tener la unidad de tambor fuera
de la impresora durante mas tiempo, envuelva el
cartucho en una bolsa de plastico negra para
protegerlo de la luz. Nunca exponga el tambor a la luz
solar directa ni a una luz ambiente muy brillante.

Saque el cartucho nuevo de la caja, pero por el momento,
deje la envoltura que lo protege.
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10.

11.

Agite suavemente el
cartucho nuevo de

extremo a extremo varias
veces, para soltar y
distribuir el toner ’Y")//\

1 O\
uniformemente en el \ [ ]
interior del cartucho.

L
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Retire la envoltura y la
cinta adhesiva de la parte
inferior del cartucho.

O ‘
Sujete el cartucho por el centro de la parte superior, con
la palanca de color hacia la derecha, bajelo sobre la

unidad del tambor de imagen en la impresora, en el sitio
en el que estaba el cartucho que quité.

Inserte primero el extremo izquierdo del cartucho en la
parte superior de la unidad del tambor de imagen,
empujandolo contra el muelle de la unidad de tambor, y
después baje el extremo derecho del cartucho sobre la
unidad del tambor de imagen.
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12. Presione suavemente el cartucho hacia abajo para
asegurarse de que esta bien asentado y baje la palanca de
color (1) hacia la parte posterior de la impresora. Esto
bloqueara el cartucho en su sitio y liberara téner a la
unidad del tambor de imagen.

13. Cierre la cubierta superior y presionela firmemente para
que cierre perfectamente.

14. Con cuidado, baje el escaner sobre su soporte.
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SUSTITUCION DEL TAMBOR DE IMAGEN

ADVERTENCIA:

Si ha encendido la impresora, el fusor estara caliente.
Esta zona esta claramente marcada. No la toque.

No es necesario apagar la MFP para cambiar el tambor de

imagen.
1. Levante el escaner.
2. Presione el mecanismo de liberacién de la cubierta (a) y

abra la cubierta superior de la impresora (b).
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3. Tome nota de la posicién de los cuatro cartuchos/
tambores de imagen.
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1. Cartucho cian 2. Cartucho magenta
3. Cartucho amarillo 4. Cartucho negro

4. Levante el tambor de imagen, sujetandolo por el centro
de la parte superior, junto con el cartucho de téoner (1), y
extraigalo de la impresora.

5. Deje la unidad antigua con cuidado sobre un trozo de
papel por si se producen pérdidas de téner.
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Tome la nueva unidad de tambor de imagen junto con el
cartucho de téner (montada de acuerdo con la guia de
instalacion) y coldquela sobre la hoja de papel junto a la
unidad ID antigua.

La superficie verde del tambor de imagen en la base
del cartucho es muy delicada y sensible a la luz. No la
toque ni la exponga a la luz normal de la habitaciéon
durante mas de 5 minutos. Si necesita tener la unidad
de tambor fuera de la impresora durante mas tiempo,
envuelva el cartucho en una bolsa de plastico negra
para protegerlo de la luz. Nunca exponga el tambor a
la luz solar directa ni a una luz ambiente muy
brillante.

Retire las hojas protectoras de la unidad de tambor de
imagen. Mantenga la misma orientacion que la unidad
vieja. Coloque la unidad de tambor de imagen antigua en
el material de embalaje para desecharla.
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10.

Sujete todo el conjunto por el centro de la parte superior
y coléquelo en su sitio en la impresora, haciendo coincidir
las patillas de cada extremo en las ranuras
correspondientes a los lados de la cavidad de la
impresora.

Cierre la cubierta superior y presionela firmemente para
que cierre perfectamente.

Con cuidado, baje el escaner sobre su soporte.

NOTA:

Si necesita devolver o transportar la impresora por cualquier
motivo, asegurese de extraer la unidad de tambor de imagen
previamente y de colocarla en la bolsa suministrada al efecto.
De esta forma se evita el vertido de toner.
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RECAMBIO DE CINTA DE TRANSPORTE:

La cinta de transporte esta debajo de los cuatro tambores de
imagen. Debe cambiar esta unidad aproximadamente cada
50.000 paginas.

ADVERTENCIA:

Si ha encendido la impresora, el fusor estara caliente.
Esta zona esta claramente marcada. No la toque.

1. Apague la MFP.

2. Levante el escaner.
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3. Presione el mecanismo de liberacion de la cubierta (a) y
abra totalmente la cubierta superior de la impresora (b).

4, Tome nota de la posicion de los cuatro cartuchos/
cartuchos de toner.

Es fundamental que se vuelvan a colocar en el mismo
orden
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1. Cartucho cian 2. Cartucho magenta
3. Cartucho amarillo 4. Cartucho negro
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Levante cada una de las unidades del tambor de imagen,
empezando por la posterior, para extraerlas de la
impresora y coldquelas en un lugar seguro, protegidas de
las fuentes directas de luz y de calor.

La superficie verde del tambor de imagen en la base
de los cartuchos es muy delicada y sensible a la luz.
No la toque ni la exponga a la luz normal de la
habitacion durante mas de 5 minutos. Si necesita
tener la unidad de tambor fuera de la impresora
durante mas tiempo, envuelva el cartucho en una
bolsa de plastico negra para protegerlo de la luz.
Nunca exponga el tambor a la luz solar directa ni a
una luz ambiente muy brillante.
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Localice los dos seguros (a) a ambos lados de la cinta de
transporte (b) y la barra para levantarla (c) en la parte
anterior. Gire los dos seguros 90° hacia la izquierda. De
esta forma, liberara la cinta de transporte del chasis de la
impresora.

Tire hacia arriba de la barra (c) para levantar la cinta de
transporte, de forma que ésta se incline hacia arriba por la
parte delantera y extraiga la unidad de cinta de transporte
de la impresora.
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Coloque la nueva unidad de cinta de transporte en su sitio,
con la barra para levantarla hacia el frente y el sistema de
engranajes hacia la parte posterior de la impresora. Coloque
el sistema de engranajes sobre el engranaje de la impresora
por la esquina posterior izquierda de la unidad y haga
descender la unidad de cinta de transporte en posicion
horizontal para colocarla en la impresora.

Gire los dos seguros (1) 90° hacia la derecha hasta que
cierren. Esto fijara la unidad de cinta de transporte en su sitio.
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10. Vuelva a colocar los 4 tambores de imagen, junto con sus
cartuchos de téner, en la impresora en las posiciones
correctas, tal y como se muestra.

ey We==VEN W [\\
—

D)

== 9
3
°

=== |
==l

1. Cartucho cian 2. Cartucho magenta
3. Cartucho amarillo 4. Cartucho negro

11. Cierre la cubierta superior y presionela firmemente para
que cierre perfectamente.

12. Con cuidado, baje el escaner sobre su soporte.

13. Encienda la MFP.
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SUSTITUCION DEL FUSOR

El fusor se encuentra en el interior de la impresora, detras de las
cuatro unidades de tambor de imagen.

ADVERTENCIA:

Si ha encendido recientemente la MFP, algunos
componentes del fusor estaran muy calientes. Maneje
el fusor con mucho cuidado, sujetandolo lnicamente
por el asa, que estara sélo ligeramente caliente al
tacto. Una etiqueta de advertencia indica claramente
la zona. Si tiene dudas, apague la impresora y espere
al menos 10 minutos a que se enfrie el fusor antes de
abrir la cubierta de la impresora.

1. Apague la MFP.

2.
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3. Presione el mecanismo de liberacion de la cubierta y abra
totalmente la cubierta superior de la impresora.

4, Localice el asa del fusor (1), en la parte superior de la
unidad del fusor.

5. Tire de las dos palancas de sujecion del fusor (a) hacia el
frente de la impresora, hasta que estén en posicidn
vertical.
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Sujete el fusor por el asa (1), y levantelo recto hacia
arriba para extraerlo de la impresora. Si aln esta caliente,
coléquelo sobre una superficie plana que no se dafie con
el calor.

Extraiga el nuevo fusor de su embalaje y deseche el
material de transporte.

Sujete el nuevo fusor por el asa y asegurese de que esta
en la posicién correcta. Las palancas de sujecién (2)
deben estar totalmente levantadas y los dos salientes de
posicion (3) deben estar hacia usted. Hay un saliente de
posicién a cada extremo del fusor.

T

Sujetando el asa del fusor, baje el fusor hasta la
impresora, colocando los dos salientes en sus ranuras, en
la particién que separa la zona del fusor de los tambores
de imagen.
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10.

11.

12,
13.

Baje las dos palancas de sujecion hacia la parte posterior
de la impresora para bloquear el fusor en su sitio.

Cierre la cubierta superior y presidnela firmemente para
que cierre perfectamente.

Con cuidado, baje el escaner sobre su soporte.
Encienda la MFP.
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LIMPIEZA

De vez en cuando, los "residuos" de impresion, como tinta,
particulas de toner y polvo se acumulan en el ADF y el cristal
procedentes de los documentos que se hayan copiado.

PRECAUCION:

Utilice un paiio limpio, himedo y sin pelusas para
limpiar. No utilice gasolina, disolventes o alcohol
como agentes limpiadores.

....... CABEzAL DEL LED

Limpie el cabezal del LED cuando la impresién no sea clara,
presente lineas blancas o el texto se vea borroso.

Para limpiar la lente no es necesario apagar la impresora.

1. Levante el escaner.
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2. Presione el mecanismo de liberacion de la cubierta y abra
totalmente la cubierta superior de la impresora.

3. Limpie suavemente la superficie del cabezal del LED (1)
con un producto de limpieza apropiado para lentes LED o
un pafio suave.

4. Cierre la cubierta superior y presionela firmemente para
que cierre perfectamente.

5. Con cuidado, baje el escaner sobre su soporte.
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«eeeees VIA DEL PAPEL EN EL ADF

Si aparecen marcas en una imagen que haya pasado por el ADF
o los documentos no se introducen en el ADF con suavidad, siga
este procedimiento de limpieza.

Apague el MFP (posicién OFF).

Abra la cubierta superior del ADF segin se muestra en la
imagen (a) anterior.

3. Levante la palanca de bloqueo del ADF y bascule el
conjunto hacia arriba hasta que quede bloqueado.

4. Humedezca un pafio suave, limpio y sin pelusas y paselo
en la direccion de la flecha para eliminar cualquier marca,
segln se muestra en la imagen (b) anterior.

5. Vuelva a colocar el conjunto en su posicion original.

Cierre la cubierta superior del ADF.
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«eeeee: PARTE INFERIOR DEL ADF

1. Levante el escaner.

2. Humedezca un pafio
suave, limpio y sin
pelusas, y elimine
cualquier marca, segun se
muestra.

3. Cierre el escaner.

.......AREA DE PESO DEL PAPEL
1. Levante el escaner.

2. Levante la palanca de
bloqueo del ADF y bascule
el conjunto hacia arriba
hasta que quede
blogueado.

3. Humedezca un pafio
suave, limpio y sin
pelusas y elimine
cualquier marca, segun se
muestra.

4, Cierre el escaner.
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«10000 CRISTAL PARA DOCUMENTOS

Este cristal debera limpiarse de
vez en cuando para garantizar
una calidad de imagen y un
rendimiento éptimos.

1. Levante el escaner.

2, Humedezca un pafo
suave, limpio y sin pelusas
en alcohol isopropilico o en
agua jabonosa templada y
elimine cualquier marca,
seglin se muestra.

3. Cierre el escaner.
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LOCALIZACION DE PROBLEMAS

RESOLUCION DE ATASCOS DE PAPEL

Siempre que siga las recomendaciones de esta guia acerca del uso
de los papeles de impresion y que mantenga el papel en buenas
condiciones antes de su uso, su impresora le ofrecera anos de
servicio fiable. No obstante, en ocasiones se producen atascos de
papel y en esta seccion se explica como eliminarlos rapida y
facilmente.

Una de las principales causas de los atascos de papel son los
papeles que se han dejado en la bandeja de casete cuando la
maquina se encuentra en un entorno de humedad elevada (por
ejemplo, todo el fin de semana en una oficina vacia).

Los atascos pueden producirse por la alimentacion incorrecta del
papel desde una bandeja o en cualquier punto de la trayectoria del
papel a través de la impresora o el ADF del escaner. Cuando se
produce un atasco, la MFP se detiene inmediatamente. Si va a
imprimir varias paginas (o copias), no suponga que después de
haber eliminado una hoja que evidentemente daba problemas las
demas atravesaran sin problemas toda la trayectoria. Debe quitar
todas las hojas de la trayectoria para eliminar totalmente el atasco
y restablecer el funcionamiento normal.

EN LA SECCION DEL ADF DEL ESCANER...

1. Levante la cubierta del ADF (1).
2
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2. Retire el papel suelto que encuentre desde la entrada
hasta el alimentador de hojas.

3. Si hay papel atascado en el mecanismo de alimentacion.

(a) Levante el mecanismo alimentador por la lenglieta
de color (2).

(b) Retire el papel del mecanismo ADF.
4, Baje la cubierta del ADF (1).

EN LA SECCION DE LA IMPRESORA...

1. Si una hoja esta casi fuera de la impresora por la parte
superior, simplemente tire de ella suavemente para
sacarla totalmente. Si no sale faciimente, no emplee
demasiada fuerza. Podra quitarla mas adelante desde la
parte posterior.

2. Levante el escaner.
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3. Presione el mecanismo de liberacion de la cubierta y abra
totalmente la cubierta superior de la impresora.

ADVERTENCIA:

Si ha encendido la impresora, el fusor puede estar
caliente. Esta zona esta claramente marcada. No la
toque.

4, Tome nota de la posicién de los cuatro cartuchos.
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1. Cartucho cian 2. Cartucho magenta
3. Cartucho amarillo 4. Cartucho negro
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Debera quitar los cuatro tambores de imagen para acceder
a la trayectoria del papel.

5. Levante el tambor de imagen cian, sujetandolo por el
centro de la parte superior, junto con el cartucho de téner,
y extraigalo de la impresora.

6. Deje el cartucho con cuidado sobre un trozo de papel por
si se producen pérdidas de toner.

La superficie verde del tambor de imagen es muy
delicada y sensible a la luz. No la toque ni la exponga a
la luz normal de la habitacién durante mas de

5 minutos. Si necesita tener la unidad de tambor fuera
de la impresora durante mas tiempo, envuelva el
cartucho en una bolsa de plastico negra para
protegerlo de la luz. Nunca exponga el tambor a la luz
solar directa ni a una luz ambiente muy brillante.
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7. Repita este procedimiento con cada una de las unidades
de tambor de imagen restantes.

8. Mire en el interior de la impresora si se ve alguna hoja de
papel en algun lugar de la cinta de transporte.

9. Retire las hojas de papel del modo siguiente:

> Para quitar una hoja con el borde anterior en la parte
frontal de la cinta de transporte (1), levante con
cuidado la hoja de la cinta, tire de la hoja hacia
adelante, hacia la cavidad interna del tambor, y
extraigala.

No utilice ningin objeto punzante ni abrasivo para
separar las hojas de la cinta de transporte. Esto podria
daifar la superficie de la cinta.
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> Para quitar una hoja de la zona central de la cinta de
transporte, separe con cuidado la hoja de la superficie
de la cinta y retire la hoja.

> Para quitar una hoja que acaba de entrar en el fusor,
separe el borde final de la hoja de la cinta, empuje la
palanca de liberacidn de presion del fusor (1) hacia
delante y hacia abajo para liberar la presion del fusor
sobre la hoja y retirela a través del area de la cavidad
del tambor. A continuacidn, vuelva a ajustar la palanca
de liberacién de presion.

NOTA

Si la hoja se ha introducido ya casi completamente en el fusor
(sélo queda un trocito visible), no intente tirar de ella. Siga el
paso 12 para extraerla por la parte posterior de la impresora.

10.

Vuelva a colocar los cuatro tambores de imagen,
comenzando por el tambor de imagen cian, en la cavidad
del tambor, asegurandose de colocarlos en el orden

correcto.
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1. Cartucho cian

2. Cartucho magenta

3. Cartucho amarillo

4. Cartucho negro
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11.

12,

> Sujete todo el conjunto por el centro de la parte
superior y coléquelo en su sitio en la impresora,
haciendo coincidir las patillas de cada extremo en las
ranuras correspondientes a los lados de la cavidad de
la impresora.

Baje la cubierta superior de la impresora , pero no la
presione aun para cerrarla bien. Esto protegera a los
tambores de la exposicién excesiva a la iluminacion
ambiente mientras usted comprueba si hay hojas
atascadas en el resto de la impresora.

Abra el apilador posterior y compruebe si hay alguna hoja
de papel en la parte posterior de la trayectoria.

> Extraiga todas las hojas que encuentre en esta zona.

> Si la hoja se encuentra muy profunda y es dificil de
sacar, es probable que aun esté sujeta por el fusor. En
este caso, levante la cubierta superior, y alcance y
presione la palanca de liberacién de presién del fusor

(1).
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13. Sino esta utilizando el apilador posterior, ciérrelo después
de quitar el papel de esta zona.

14. Pulse el mecanismo de liberacion de la cubierta frontal y
abrala.

15. Compruebe si hay hojas en el interior y si encuentra
alguna, quitela; después, vuelva a cerrar la cubierta.

16. Extraiga la bandeja de casete y compruebe que el papel
esta correctamente apilado, estd en buenas condiciones y
las guias del papel estan colocadas correctamente contra
los bordes de la pila de papel. Cuando termine, vuelva a
colocar la bandeja.
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17. Cierre la cubierta frontal.

18. Cierre la cubierta superior y presionela firmemente para
que cierre perfectamente.

19. Con cuidado, baje el escaner sobre su soporte.
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PROBLEMAS CON EL FAX (C3530MFP)
La maquina no marca un nimero de teléfono:

Compruebe el cable de alimentacidn y la toma de corriente.
Asegurese de que la linea telefdnica, y no el teléfono o el
auricular, esté conectado a la toma LINE de la parte posterior de
la maquina. Si un teléfono externo esta instalado, levante el
auricular y compruebe si hay tono de marcacién. Si no lo hay, es
posible que exista un problema con la linea telefdnica. Si, en
cambio, hay tono de marcacién, puede que la maquina utilice un
método de marcacion equivocado (pulsacién o tonos) para la
regidén en la que se encuentra.

La pantalla indica un error de comunicacion:

Esta alarma puede indicar varios problemas. Puede que la
maéaquina sea incompatible con la maquina remota, o que la
magquina remota no pueda realizar la funcién solicitada, como
pueda ser el sondeo o el envio de un fax confidencial. También
puede suceder que la maquina remota se haya quedado sin papel
o sufra un atasco de papel. El estado defectuoso de la linea
telefénica también puede provocar errores de comunicacion.
Intente enviar el fax otra vez y aseglrese de que marca el
numero de teléfono correcto. Si se debe marcar un prefijo para
acceder a una linea exterior, o si la llamada es internacional,
debera realizar una pausa después del prefijo o el cédigo
internacional para indicar a la maquina que debe esperar un tono
de marcacién. Si existen problemas frecuentes de comunicacién
con una maquina remota en particular, intente programar el
numero de teléfono en una tecla de una sola pulsacién y, a
continuacion, cambie los parametros de una sola pulsacion para
esa tecla. Por ultimo, puede que la maquina local o remota
necesiten asistencia técnica. Pruebe a enviar un fax a otra
ubicacién para comprobar la maquina local.

El envio de fax es posible pero la imagen del documento
impresa por la maquina remota es deficiente:

Si el documento enviado por fax contiene pequefas ilustraciones
muy complejas, fotografias o es muy claro u oscuro, intente
cambiar la resolucién. Copie el documento en la maquina para
determinar cdmo se transmitird. El problema puede ser debido a
una interferencia de la linea telefdnica. Intente enviar de nuevo
el documento mas tarde.
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Se imprimen informes no deseados:

Compruebe los ajustes de funcién del usuario y desactive los
informes no deseados.

El fax se ha enviado pero el mensaje recibido estaba vacio:

Antes de enviar el fax, asegurese de que el documento esté
cargado boca abajo.

La imagen del fax recibido es deficiente:

Contacte con el remitente del fax y pidale que cambie su
resolucién de transmisién. Solicite también que haga una copia
del documento en su maquina para asegurarse de que funciona
correctamente. A continuacion, pidale que vuelva a enviar el fax.
Si todavia existe el problema, haga una copia del documento en
la maquina local para asegurarse de que funciona correctamente.

Se ha marcado un nimero de marcacion rapida, pero no ha
ocurrido nada:

Asegurese de que el nUmero de marcacién rapida usado esté bien
programado. Cuando se marca un numero de dos o tres digitos,
asegurese de pulsar Marcacidn rapida antes de introducir el
namero.

Los documentos recibidos son muy claros o incluyen rayas
verticales, pero el toner de la maquina no se ha agotado:

Levante la cubierta superior y limpie con suavidad la superficie

de la lente del cabezal de LED de la maquina. Para comprobar si
es necesario cambiar el téner a el tambor de imagen (consulte

“Sustitucidén de consumibles” en la pagina 93).

La maquina se ha configurado para la transmision diferida
pero no ha enviado nada:

Compruebe la pantalla para asegurarse que el reloj de la
maquina esté correctamente ajustado (consulte Ajuste del reloj).

La maquina no sondea una maquina remota:

Llame a la persona en la maquina remota y asegulrese de que
haya cargado los documentos y que su maquina esta configurada
para sondear el modo de transmision.
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La maquina esta conectada a un PBX pero no es posible
marcar:

Compruebe que el prefijo de marcacidn se haya introducido para
cada nimero marcado o programado en la maquina. Asimismo,
la maquina debe programarse para el funcionamiento de PBX

antes de que funcione con un PBX (consulte Conexion a un PBX).

La maquina siempre responde antes de que sea posible
usar el teléfono externo:

Si hay un teléfono externo conectado, aumente el ajuste de
respuesta de tono de la maquina.

Los faxes recibidos parecen distorsionados:

Si el documento recibido es mas ancho o largo que el papel
cargado en la bandeja, la maquina reduce automaticamente el
ancho o la longitud del documento para que quepa en el papel.
Este tipo de problema también podria estar relacionado con un
error de comunicacion.

La pantalla muestra un cartucho de téner no valido:

Se ha instalado un cartucho de toner que no esta especificado
para el uso con esta maquina. Péngase en contacto con el
distribuidor mas préximo para solicitar asistencia técnica.

La pantalla muestra un tambor de imagen no valido:

Se ha instalado un tambor de imagen que no esta especificado
para el uso con esta maquina. Péngase en contacto con el
distribuidor mas préoximo para solicitar asistencia técnica.

PROBLEMAS DE DIGITALIZACION 0 COPIA
Imagen digitalizada sustituida por lineas verticales:

Normalmente se debe a que un documento se queda en el fondo
del escaner cuando se digitaliza desde el alimentador automatico
de documentos (ADF). Compruebe que no hay nada en el fondo
del escaner y vuelva a copiar o digitalizar.
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INSTALACION DE MEMORIA ADICIONAL

En esta seccidn se explica como instalar memoria RAM adicional
en la MFP como una ampliacion de memoria.

AMPLIACION DE LA MEMORIA

El modelo basico de MFP viene equipado con 128 MB de memoria
(64 MB en la placa y 64 MB en la ranura opcional). Esta memoria
se puede ampliar sustituyendo la memoria opcional (64 MB) por
una tarjeta de memoria adicional de 256 MB, para obtener una
capacidad total maxima de 320 MB de memoria.

1. Apague la MFP y desconecte el cable de alimentacién de
CA.
2. Levante el escaner.
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3. Presione el mecanismo de liberacion de la cubierta y abra
totalmente la cubierta superior de la impresora.

ADVERTENCIA:

Si ha encendido la MFP, el fusor puede estar caliente.
Esta zona esta claramente marcada. No la toque.

4, Retire cada una de las unidades de tambor de imagen,
empezando desde delante. Cubra las unidades de tambor
de imagen para protegerlas de la luz directa.
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La superficie verde del tambor de imagen en la base
de los cartuchos es muy delicada y sensible a la luz.
No la toque ni la exponga a la luz normal de la
habitacion durante mas de 5 minutos. Si necesita
tener la unidad de tambor fuera de la MFP durante
mas tiempo, envuelva el cartucho en una bolsa de
plastico negra para protegerlo de la luz. Nunca
exponga el tambor a la luz solar directa ni a una luz
ambiente muy brillante.

Localice los dos seguros (1) a ambos lados de la cinta de
transporte (3) y la barra para levantarla (2) en la parte
anterior. Gire los dos seguros (1) 90° hacia la izquierda.
De esta forma, liberara la cinta de transporte del chasis de
la impresora.
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6. Desbloquee los seguros vy retire la cinta de transporte tal
como se muestra.

7. Extraiga con cuidado la tarjeta de memoria nueva de su
envoltura. Intente manipular la tarjeta sélo por los bordes
cortos y evite, en la medida de lo posible, tocar las partes
metalicas. En especial, evite tocar el conector del borde.

8. Observe que la tarjeta de memoria muestra una pequefia
muesca en el conector del borde, que estd mas cerca de
un extremo que del otro.
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9. Localice la ranura de expansion de RAM en la impresora.
Suelte la cubierta de plastico para abrir esta ranura.

10. Puesto que la ranura de expansién de RAM ya contiene
una tarjeta de memoria (64 MB), tendra que quitarla para
poder instalar la nueva. Para retirarla:

(a) Localice los clips de sujecion(2) situados en ambos
extremos de la ranura de expansion de RAM.

(b) Empujelos clips hacia fuera y, posteriormente, hacia
la impresora. La tarjeta saldrd un poco mas.

(c) Sujete firmemente la tarjeta por los bordes cortos y
saquela de la ranura.

(d) Coloque la tarjeta de memoria que acaba de quitar
en la bolsa antiestatica que contenia la tarjeta de
memoria nueva.

11. Sujete la tarjeta de memoria nueva por los bordes cortos,
de forma que el conector del borde esté dirigido hacia la
ranura de expansion de RAM y el pequeiio corte esté mas
préximo a la parte inferior de la impresora.
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12,

13.
14.
15.

16.
17.

Presione con cuidado la tarjeta en la ranura de expansion
de RAM hasta que quede enganchada y ya no avance mas.

Cierre la ranura de expansién de RAM.
Sustituya la unidad de tambor de imagen y la cinta.

Cierre la cubierta superior y presionela firmemente para
gue cierre perfectamente.

Con cuidado, baje el escaner sobre su soporte.

Vuelva a conectar el cable de alimentacion de CA y
encienda la MFP.

COMPROBACION DEL ESTADO DE MEMORIA

1.
2.

Pulse la tecla ENTER para acceder a la funcion Men.

En el menu desplegable, seleccione Ver informacién con
la tecla ENTER.

En el menu Configuracion, desplacese a Sistema Menu
y seleccione con la tecla ENTER.

Con la tecla de flecha Abajo, desplacese hasta Memoria
total.

Pulse la tecla ENTER para confirmar la memoria total
instalada.
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IMPRESION EN COLOR

El controlador suministrado con la MFP proporciona varios
controles para modificar la salida de color. Para el uso general,
los ajustes automaticos son suficientes, ya que proporcionan
ajustes predeterminados razonables que producen buenos
resultados con la mayoria de los documentos.

Muchas aplicaciones tienen sus propios ajustes de color, que
pueden anular los ajustes del controlador de la impresora.
Consulte la documentacién de la aplicacidn de software para
obtener informacion sobre las funciones concretas de la
administracion de colores de dicha aplicacion.

FACTORES QUE AFECTAN A LA APARIENCIA DE LAS IMPRESIONES

Si desea establecer manualmente los ajustes de color del
controlador de la impresora, debe tener en cuenta que la
reproduccion del color es un tema complejo y que hay muchos
factores que debe considerar. Algunos de los mas importantes se
indican a continuacion.

Diferencias entre el rango de colores que
puede reproducir un monitor o la impresora

> Ni la impresora ni el monitor pueden reproducir la gama
completa de colores visibles al ojo humano. Cada
dispositivo esta limitado a una determinada gama de
colores. Ademas, la impresora no puede reproducir todos
los colores que se muestran en un monitor, ni viceversa.

> Ambos dispositivos utilizan tecnologias muy distintas para
representar el color. Un monitor (o LCD) utiliza fésforos
rojos, verdes y azules (RGB), mientras que una impresora
utiliza toner o tinta cian, magenta, amarilla y negra
(CMYK).

> Un monitor puede mostrar colores muy vivos, como rojos
y azules intensos, que no se pueden reproducir facilmente
en una impresora utilizando téner o tinta. Del mismo
modo, hay ciertos colores (algunos amarillos, por
ejemplo), que se pueden imprimir, pero que no se pueden
mostrar de forma precisa en un monitor. Las diferencias
entre los monitores y las impresoras son, con frecuencia,
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la causa principal de que los colores impresos no
coincidan con los que se ven en la pantalla.

Condiciones de visualizacion

Una impresion se puede ver muy distinta bajo diferentes
condiciones de iluminacion. Por ejemplo, los colores de una
impresion se pueden ver distintos si esta de pie junto a una
ventana por donde entra el sol o debajo de una luz fluorescente
en una oficina.

Ajustes de color del controlador de la impresora

Los ajustes manuales de color del controlador pueden cambiar el
aspecto de una impresion. Hay varias opciones disponibles que
pueden ayudarle a que los colores impresos coincidan con los que
ve en la pantalla.

Ajustes del monitor

Los controles de brillo y contraste del monitor pueden cambiar el
aspecto del documento en la pantalla. Ademas, la temperatura
de color del monitor influye en el aspecto “calido” o “frio” de los
colores.

En un monitor normal hay varios ajustes posibles:

> 5000k el mas calido; luz amarillenta, suele utilizarse en
entornos de artes graficas.

> 6500k mas frio, se aproxima a las condiciones de la luz
solar.

> 9300k frio; el ajuste predeterminado para muchos
monitores y televisores.

(k = grados Kelvin, una medida de la temperatura)

Como muestra el color la aplicacion

Algunas aplicaciones de graficos, como Corel Draw o Adobe
Photoshop, pueden mostrar los colores de manera distinta a
como los muestran las aplicaciones de “Office”, como Microsoft
Word. Consulte la ayuda en pantalla o el manual del usuario de
la aplicacion para obtener mas informacién.
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Tipo de papel

El tipo de papel que utilice también puede influir de forma
importante sobre el color impreso. Por ejemplo, una impresion en
papel reciclado se puede ver mas apagada que en un papel
satinado especialmente formulado.

CONSEJOS PARA IMPRIMIR EN COLOR

Las siguientes directrices pueden ayudarle a lograr un buen
resultado de color con la impresora.

IMPRESION DE IMAGENES FOTOGRAFICAS
Utilice el ajuste Monitor (6500k) de alto contraste.

Si los colores tienen un aspecto demasiado apagado, pruebe los
ajustes Monitor (6500k) de colores vivos o Camara digital.

IMPRESION DESDE APLICACIONES DE MICROSOFT OFFICE

Utilice el ajuste Monitor (9300k). Esto puede ayudarle si esta
teniendo problemas con colores especificos en aplicaciones como
Microsoft Excel o Microsoft PowerPoint.

IMPRESION DE COLORES ESPECIFICOS (POR EJEMPLO, EL LOGOTIPO DE
UNA EMPRESA)

Existen 2 utilidades en el CD-ROM del controlador de la impresora
que pueden ayudar a concordar colores especificos:

Utilidad Colour Correct
Utilidad Colour Swatch

AJUSTE DEL BRILLO O LA INTENSIDAD DE UNA IMPRESION

Si la impresion es demasiado clara u oscura, puede utilizar el
control Brillo para ajustarla.

Si los colores son muy intensos, o bien no son lo suficientemente
intensos, utilice el control Saturacion.
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ACCESO A LAS OPCIONES DE CONCORDANCIA DE COLOR

Puede utilizar las opciones de concordancia de color del
controlador de la impresora como ayuda para hacer coincidir los
colores impresos con los que aparecen en el monitor o en alguin
otro origen, como una camara digital.

Para abrir las opciones de
concordancia de color desde el Panel 3 pRITR ropers
de COntrOI de WindOWS: General | Sharing | Posts | Advanced | Color Management | Device Option|

2

1. Abra la ventana Impresoras
(lamada “Impresoras y
faxes” en Windows XP).

2. Haga clic con el botén
derecho del ratén en el
. —_—  Feireeees] [ PnTeres ]
nombre de la impresora y 1

elija Propiedades. =
3. Haga clic en el boténPreferencias de impresion (1).

Para abrir las opciones de concordancia de color desde una
aplicacién de Windows:

1. Elija Archivo—Imprimir... en la barra de menu de la
aplicacion.

2. Haga clic en el botén Propiedades situado junto al
nombre de la impresora.

AJUSTE DE LAS OPCIONES DE CONCORDANCIA DE COLOR

1. En la ficha Color, seleccione Color avanzado ((1) a
continuacion) para la Concordancia de color.

JEI 5|

1 e

2 leem

© Manual

Manitor(B500K) - Perceptual ¥

 Disabled

Bighness [0 O 4 il j5Eed

Satuation: [ @ 4| i} R
Colous S, Deaut
[ Concel |ty | Heb |

Impresion en color > 141



2. Elija el ajuste de color Manual (2) y seleccione una de las
opciones siguientes:

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

& MY_PRINTER Printing Preferences 21x|
Setp | Job Optons  Colour | [ Ask 0k |

Colour hode
’1‘ Auto Colour

1 . @ AdvencedColon

© Greyscale

Black Firich
& Ao
 Composite Black (ChYK]

© TweBlack (K]

e ~ Manual Seting:

Brightness: [0 O 4] Inf joEes

Saturdior: [I | O 4] Il o

Colour Swatch. Default
Lok ] coe | _cow |t |

Monitor (6500k) de alto contraste

Optimizada para imprimir fotografias. Los colores se
imprimen con énfasis en la saturacion.

Monitor (6500k) de colores vivos

Optimizada para imprimir fotografias, pero incluso
con mas colores saturados que el ajuste Monitor
(6500k) de alto contraste.

Monitor (9300k)

Optimizada para imprimir graficos desde
aplicaciones como Microsoft Office. Los colores se
imprimen con énfasis en la luminosidad.

Camara digital

Optimizada para imprimir fotografias tomadas con
una camara digital.

Los resultados variaran en funcion del tema y de las
condiciones en las que se haya tomado la fotografia.

sRGB

La impresora intentara reproducir el espacio de color
sRGB. Esto puede resultar Util si se esta realizando
la concordancia de color desde un dispositivo de

entrada sRGB como un escéner o una cdmara digital.
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USO DE LA FUNCION MUESTRARIO DE COLORES

Para utilizar la funcién Muestrario de colores, debe instalar la
utilidad Colour Swatch. Esta se incluye en el CD-ROM
suministrado con la impresora.

La funcién Muestrario de colores imprime tablas con una gama de
colores de muestra. Tenga en cuenta que ésta no es la gama
completa de colores que puede producir la impresora. En cada
color de muestra se indican los valores RGB (rojo, verde, azul)
correspondientes. Esto puede utilizarse para elegir colores
especificos en aplicaciones que le permiten elegir sus propios
valores RGB. Sélo tiene que hacer clic en el boton Muestrario de
colores (1) y elegir entre las opciones disponibles.

& MY_PRINTER Printing Preferences:

o Black (CHYK]
© True Black (K]

Bighess: [0 O 4] | 2130
Satuation: [0 @ 4] I o

1 sourSuach. | Detok

oK Concel | teph | Heb |

Ejemplo de como usar la funcion Muestrario de colores:

Supongamos que desea imprimir un logotipo en un tono de rojo
determinado. Los pasos que debe seguir son:

1. Imprima un muestrario de colores y seleccione el tono de
rojo que mejor se ajuste a sus necesidades.

2. Tome nota del valor RGB del tono que ha elegido.

3. Mediante el selector de colores de la aplicacion, introduzca
estos mismos valores RGB y cambie el logotipo a dicho
color.

El color RGB que aparece en el monitor no necesariamente

coincide con el color impreso en el muestrario de colores. Si esto
ocurre, se debe probablemente a las diferencias en la forma de
reproducir el color de su monitor y su impresora. En este caso,
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eso no tiene importancia, ya que su objetivo principal es imprimir
un color determinado.

USO DE LA UTILIDAD COLOUR CORRECT

La utilidad Colour Correct de Oki se suministra en el CD-ROM del
controlador de la impresora. Debe instalarla por separado, ya que
no se instala junto con el controlador.

La utilidad Colour Correct tiene las siguientes funciones:

> Los colores de la paleta de Microsoft Office se pueden
ajustar de forma individual. Esto resulta Util si desea
cambiar la forma en que se imprime un determinado color.

> Los colores se pueden ajustar cambiando los matices, la
saturacion y el valor gamma. Esto resulta Gtil si desea
cambiar el resultado global del color.

Una vez realizados estos ajustes de color, podra seleccionar los
nuevos ajustes en la ficha Color del controlador de la impresora.

Para seleccionar ajustes realizados con la utilidad Colour
Correct:

1. Desde la aplicacion, haga clic en Archivo y seleccione
Imprimir.

2. Haga clic en Propiedades. De esta forma se muestran las
opciones del controlador de la impresora.

3. Haga clic en la ficha Color.
4. Haga clic en la ficha Color avanzado.
5. Haga clic en Definido por el usuario.

Seleccione el ajuste de color realizado con la utilidad Colour
Correct.
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ESPECIFICACIONES

C3520 N34113B
C3530 N34114B

ELEMENTO ESPECIFICACION

General
Dimensiones 447 x 547 x 521mm (Ancho x Profundidad x
Alto) aproximadamente
Peso 29 kg aproximadamente
Fuente de alimentaciéon  Entrada: 220 a 240 V CA, 50 a 60 Hz
Consumo eléctrico Funcionamiento
normal: <980W
Modo de espera: <110 W
Ahorro de
energia: <30 W
Medioambiental
Ruido 53.5 dB A (funcionando)
Temperatura 10°Ca32°C
Humedad 20% a 80% HR
Conexiones externas RJ45 (red de area local)
USB (ordenador)
RJ11, Tel. 1: Teléfono local
RJ11, Tel. 2: Linea
Red 10/100 Mbit con autonegociacion
Solucién de grupo de Unicamente copia
trabajo de red para Correo electrénico (por Internet/Intranet)
Archivado
Idiomas compatibles Inglés, francés, aleman, italiano, espafiol,

sueco, noruego, danés, holandés, portugués,
griego, ruso, polaco, turco, checo, finlandés,
portugués de Brasil, hliingaro

Conectividad USB 2.0 I/F: Parte posterior de la
impresora
Ethernet 10/100: Parte posterior de la
impresora
RJ11: x2 (Linea y teléfono) parte
posterior de la impresora
Ranuras para tarjeta Puerto USB 2.0 (conector en la parte frontal de
la impresora)
Panel de operaciones Panel Unico de graficos simplificados, 128 x 64
puntos
Memoria Estandar: 64 MB + 64 MB
Opcional: 256 MB
ROM Flash 4 MB (Fax: 2 MB)
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ELEMENTO

Téner

Compatibilidad con
sistemas operativos

Impresion
Velocidad

Resolucién

Funciones automaticas

Memoria

Capacidad de papel
a 80 g/m2

Gramaje del papel

Salida del papel

Vida (til de la
impresora

Ciclo de servicio

Vida util del toner

Vida util del tambor de
imagen

Vida util de la cinta de
transporte:

Vida util del fusor

ESPECIFICACION

C/M/Y/K inicial: 500 paginas
C/M/Y de gran capacidad: 2 K paginas

K de gran capacidad: 2,5 K paginas
Windows: 2000, XP (32 y 64 bits),

Server 2003, Vista (32 y 64 bits)

C3520MFP

Color: 12 péginas por minuto.
Mono: 16 paginas por minuto.
C3530MFP

Color: 16 copias por minuto.
Mono: 20 copias por minuto.

600 x 600 ppp/1200 x 600 ppp
600 x 600 ppp x 2 bits (ProQ2400)

Registro automatico

Ajuste automatico de la densidad

Puesta a cero automatica del contador de
consumibles

128 MB estandar, ampliable a 256 MB

250 hojas en la bandeja principal
1 hojas en la bandeja multiuso

64 ~ 120 g/m2 en la bandeja principal
75 ~ 203 g/m2 en la bandeja multiuso

150 hojas boca abajo (apilador superior) @
80g/m=2

1 hojas boca arriba (apilador posterior) @
80 g/m2

420.000 paginas o 5 afios

Maximo de 35.000 paginas/mes, 5.000 paginas/
mes de media

Inicial: 500 pdaginas con una cobertura del 5%
Sustitucion:

Estandar: 1.000 paginas con una cobertura del
5%

C, M, Y de gran capacidad: 2.000 paginas con
una cobertura del 5%

K de gran capacidad: 2.500 paginas con una
cobertura del 5%

15.000 paginas (uso de oficina normal)

50.000 paginas A4, a 3 paginas por trabajo

C3520MFP 30.000 paginas A4
C3530MFP 50.000 paginas A4
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ELEMENTO ESPECIFICACION

Especificaciones de la copia
Emulacién
Ndmero de copias
Resolucién

Tiempo de espera
primera copia (FCOT)

Velocidad de copia

Tipo de papel
Calidad

Control densidad
Ampliar/reducir

Bandeja de entrada
Suministro de papel

Funciones de copia
Modo de copia

Separacién foto/texto
Eliminar moaré
Eliminar fondo
Intercalar

Borrar borde

Windows GDI (Hyper-C), PJL

Hasta 999

Digitalizacién: 600 x 600dpi (CMYK)
Impresion: 600 x 300dpi (K)
Color: menos de 23 segundos
Mono: menos de 17 segundos
C3520MFP

Color: 6 copias por minuto.
Mono: 16 copias por minuto.
C3530MFP

Color: 16 copias por minuto.
Mono: 20 copias por minuto.

Papel normal, Ultraduro
Velocidad, fino
7 niveles
25% a 400% en incrementos del 1%
Escala predefinida:
70% (A4 > A5)
78% (Oficio 14 > Carta)
86% (A4 > B5)
98% (Ajustar a la pagina)
100%
115% > (B5 > A4)
127% (Carta > Oficio 14)
141% (A5 > A4)
Auto/Bandeja 1/Bandeja multiuso
Carta vertical
Oficio vertical
A4 vertical
B5 vertical
A5 vertical
A5 vertical

Normal-Mixto, Normal-Foto,

Alto-Mixto, Alto-Foto

Automatico

Si

Automatico

Si

Superior, Inferior, Izquierda, Derecha: de 0 a
25,4 mm
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ELEMENTO

Desplazamiento del
margen

Digitalizacion

ADF

Tipo
Sensor de imagen
Fuente de luz

Tiempo de
calentamiento

Resolucién optica
Calidad de salida

Memoria
Formato de salida

Tamafio del documento
(platina)

Tamafio del documento

Peso/Grosor del
documento

Alimentacién del papel
Capacidad

Area de digitalizacion
del ADF

ESPECIFICACION

Direccion superior, derecha: de 0 a 25,4 mm

Platina

CCD de color

Lampara fluorescente de catodo frio
Menos de 15 segundos

1.200 x 600 ppp

Entrada: color de 48 bits
Salida: color de 24 bits
Escala de grises de 8 bits

CMYK de 4 bits

Monocromo de 1 bit

1,5 Mbytes

PDF, JPEG, TIFF, BMP, PCX, GIF, TGA, PNG, WMF,
EMF - SELECCIONABLE

Carta, A4, A5, B5

Oficio 14, Carta, A4, A5, B5
60 a 120 gr/m?2

Boca arriba
50 hojas de 80 g/m?2

4.13" x 5.8" ~ 8.5" x 14"
105mm x 148mm ~ 216mm x 355.6mm

Especificaciones de Enviar digitalizacion a red

Conectividad

Protocolo de
comunicaciones

Exploradores
compatibles

Requisitos de
configuracién

Red LAN inaldmbrica

Ethernet 10BaseT/100BaseTX con auto-
negociacion y con conexion RJ-45

TCP/IP v4, SMTP, POP3, HTTP, SNMP, CIFS, FTP,
DHCP, DNS, LDAP, LPR, Port9100, MIB, BOOTP,
ARP

Microsoft IE 4.1 o superior
Netscape Navigator 4.0 o superior
Direccion IP

Mascara de subred

Puerta de enlace

Servidor SMTP/servidor POP3
Servidor FTP

Servidor Web

No
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ELEMENTO

Protocolo de
comunicaciones

Formato de archivos

Formato de archivos
predeterminado

Limite de separaciones
Resolucién

Resolucién
predeterminada

Volumen de la libreta
de direcciones
Direcciones maximas
Grupo

N.© de direcciones por
grupo

Permitir varios
destinatarios

Autenticacion del
servidor de correo

Aplicaciones de
servidor de correo
compatibles

Servidores LDAP
compatibles

Aplicaciones de correo
compatibles

ESPECIFICACION

Especificaciones de Enviar digitalizacion a correo electrénico

SMTP, POP3, MIME

PDF (JPEG comprimido), M-TIFF (RAW/G3/G4
comprimido) JPEG (JFIF)

PDF (Ajustes predeterminados de fabrica). Se
puede cambiar mediante la herramienta de
configuracién, una pagina Web o el panel del
operador

1 MB, 3 MB, 5 MB, 10 MB, 30 MB, sin limite
75, 100, 150, 200, 300, 400, 600 ppp
Color/Gris 150 ppp

Monocromo: 200

(Ajustes predeterminados de fabrica). Se puede
cambiar mediante la herramienta de
configuracién, una pagina Web o el panel del
operador

100
20

50
Si

SMTP - Auth, POP3

Lotus Mail Server 5.0

MS Exchange Server 2000

RedHat 7.0 SendMail

MAC Mail Server en OS 9.04
Windows 2000 Active Directory
Windows NT 4.0 + MS Exchange 5.5
Lotus Notes R5

Microsoft Outlook 2000

Microsoft Outlook Express 5.0
Microsoft Outlook Express 6
Netscape Messenger 4.7

Netscape Messenger 4.73

Aplicacion MAIL incorporada en el MAC
Eudora 4.3.2]

Lotus Notes R5
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ELEMENTO

Conectividad
Compatibilidad
Velocidad de médem
Tiempo de transmisién

ECM
Resolucién de fax

Cableado
Ajuste de densidad
Tamafio del documento

Memoria transmision/
recepcion

Marcacién

Caracteristicas

Transmision:

ESPECIFICACION

Especificaciones de Enviar digitalizacién a fax (C3530MFP)

Linea: RJ11; Teléfono: RJ11

ITU-T G3 (Stper G3)

33,6 Kbps

3 segundos/pégina

Documento: ITU-t#1/MMR/Std (200 x 100 ppp)
Si

Estandar: 200 x 100 ppp

Fina: 200 x 200 ppp

Foto: 200 x 200 ppp

Extra fina: 200 x 400 ppp

MH, MR, MMR

13a +3

Carta, Oficio, A4

1,5MB

Diez teclas: Si (marcacién almacenada)
Una pulsacion: N/D

Velocidad: 100 ubicaciones (max. 32

digitos por ubicacion)
Busqueda de
marcacion rapida
alfabéticamente:  Si
Grupo: Si - max 10 grupos
Marcacién mixta: Si

Tono de aviso: Admite el tono de fin de
sesion (envio de fax
correcto) y el tono de
alarma (envio de fax

erréneo)
Alimentador: N/D
Memoria: Si
Diferido: Registro maximo de 5

transmisiones

Difusion diferida:  Registro maximo de 5
transmisiones

Difusion: 100 estaciones como
maximo

Fecha/Hora

Encabezado: Si

Proteccion de eco

internacional: Si
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ELEMENTO ESPECIFICACION

Recepcion:

Tiempo real:
Memoria:

Remarcacién
automatica:

Remarcacion
manual:

ID de emisor:
N© sesidn:
Impresion TSI:

Encabezado
fecha/hora:

Proteccion de eco
internacional:

N/D
Si

Si
Si
32 caracteres como maximo
Si
Si
Si

Si
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DATOS DE CONTACTO DE OKI

Oki Systems (Iberica), S.A.
C/Teide, 3

San Sebastian de los Reyes
28700, Madrid

Tel: 91 3431620

Fax: 91-3431624

Atencion al cliente: 902 36 00 36
Website: www.oki.es
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OKI Europe Limited
Blays House

Wick Road

Egham

Surrey TW20 OHJ
United Kingdom

Tel: +44(0) 2082192190
Fax: +44 (0) 20 8219 2199
WWW.OKIPRINTINGSOLUTIONS.COM

07082219 iss.04
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